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RÖVID INDOKOLÁS

Az UNEP és az INTERPOL szerint a környezeti bűnözés egyre nagyobb méreteket ölt; mára a 
világ negyedik legnagyobb bűnügyi ágazatává vált, amely veszélyezteti a környezetet, a 
biológiai sokféleséget és az éghajlatot. A környezeti bűnözés évente 5–7%-kal – a 
világgazdaságnál kétszer-háromszor gyorsabban – növekszik, és jelenleg ugyanolyan 
jövedelmező, mint az illegális kábítószer-kereskedelem. A bűnözés ezen típusa évente több 
milliárd euró gazdasági bevételtől fosztja meg az országokat és a lakosságot, veszélyezteti az 
alapvető jogokat, erősíti a bizonytalanság érzését és a szervezett bűnözést, és veszélyezteti a 
társadalmi struktúrákat.

A környezet büntetőjog általi védelméről szóló jelenlegi, 2008. november 19-i 2008/99/EK 
európai parlamenti és tanácsi irányelv elsődleges célja, hogy a harmonizált büntetőjogi 
eszközökkel javítsa a környezet védelmét. Elfogadása óta azonban számos hiányosságot és 
kiskaput azonosítottak, ezek közé tartozik korlátozott alkalmazási köre, a szankciók 
elégtelensége, a bírságok csekély mértéke; a végrehajtás és a tagállamok közötti együttműködés 
hiánya, az igazságszolgáltatáshoz való hozzáférés hiánya, a statisztikai adatok hiánya, speciális 
joghatóság hiánya stb.

Az előadó üdvözli az Európai Bizottság javaslatát, különösen az alkalmazási kör kiszélesítését, 
a büntetőjogi szankciókra vonatkozó rendelkezések megerősítését, valamint a környezetvédők 
védelmét szolgáló mechanizmusok biztosítását illetően. Az előadó úgy véli ugyanakkor, hogy 
a környezeti bűnözés hatékony leküzdése érdekében további változtatásokra van szükség.

Az előadó javasolja a környezeti bűncselekmények általános és önálló 
fogalommeghatározásainak beillesztését. Növekvő számuk ellenére a környezeti 
bűncselekményeknek egyelőre sem globális, sem európai, sem pedig nemzeti szinten nem 
létezik harmonizált fogalommeghatározása. A jelenlegi rendszer ehelyett másodlagos 
jogszabályok jegyzékére támaszkodik, mellőzve az uniós környezetvédelmi jog jelentős 
területeit. Ennélfogva az önálló bűncselekmények bevezetése lehetővé tenné a súlyos 
környezeti károkért való büntetőjogi felelősségrevonást, és jogokkal ruházná fel a természetet.

Az előadó támogatja az ökocídium bűncselekményének bevezetését is a környezet ellen 
elkövetett legsúlyosabb bűncselekmények büntethetővé tétele céljából. Az EU-nak meg kell 
védenie a Nemzetközi Büntetőbíróság joghatóságát az ökocídiumnak minősülő 
bűncselekmények tekintetében. Ezzel párhuzamosan az EU-nak és tagállamainak vezető 
szerepet kell vállalniuk annak elismerésében. Az ökocídium bűncselekményének ezen irányelv 
hatályán belüli bevezetése kiemelten fontos az EU-ban és a harmadik országokban, különösen 
a fejlődő országokban előforduló legsúlyosabb transznacionális környezeti bűncselekmények 
megelőzése és üldözése szempontjából. Az irányelvben használt fogalommeghatározás 
megegyezik az ökocídium jogi fogalommeghatározásával foglalkozó független szakértői 
testület – egy nemzetközi büntetőjogászokból, környezetvédelmi szakjogászokból és 
jogtudósokból álló csoport – által alkotott és 2021 júniusában közzétett definícióval. Jelenleg 
ez a legátfogóbb és legújabb rendelkezésre álló fogalommeghatározás.

Tekintettel a környezeti bűncselekmények jelentős pénzügyi hatására, az egyéb súlyos 
pénzügyi bűncselekményekkel való lehetséges kapcsolatukra, valamint határokon átnyúló 
jellegükre, az Európai Ügyészség lenne a legjobb helyzetben a határokon átnyúló dimenzióval 
rendelkező súlyos környezeti bűncselekményekkel kapcsolatos hatáskörök gyakorlására. Az 
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előadó javasolja, hogy a Bizottság vizsgálja meg annak lehetőségét, hogy az Európai 
Ügyészség megbízatását kiterjesszék a súlyos környezeti bűncselekményekre.

A környezeti bűnözéssel kapcsolatos ügyek hatékony kivizsgálása és büntetőeljárás alá vonása 
érdekében az előadó olyan nemzeti szintű, szakosodott hatáskörök kialakítását javasolja, 
amelyek képesek lennének hatékonyan felderíteni, kivizsgálni és büntetőeljárás alá vonni a 
környezeti bűnözéssel összefüggő ügyeket, valamint együttműködni más tagállamok 
hatóságaival, többek között a bevált gyakorlatok és a szakértelem megosztása révén. Megfelelő 
pénzügyi és emberi erőforrásokat kell biztosítani e szervek számára.

A civil társadalom és a környezetvédők kulcsfontosságú szerepét elismerve a vélemény 
előadója javasolja a számukra nyújtott védelem megerősítését, többek között a közéleti 
részvételt akadályozó stratégiai perekkel szemben, valamint a bírósági eljárásokban való 
részvételi képességük fokozását. A bűncselekmények bejelentésének megkönnyítése érdekében 
uniós és nemzeti szintű kapcsolattartó pontokat kell létrehozni.

A környezeti bűncselekmények nagyon jövedelmezőek az elkövetők számára, és a vélemény 
előadója számos rendelkezést javasol a pénzügyi jóvátételi kötelezettség erősítése, valamint a 
kapcsolódó vagyoni eszközök elkobzása érdekében.

A környezeti bűncselekmények áldozatai kártalanításának garantálása, valamint a hatékony 
ökológiai és környezeti helyreállítás biztosítása érdekében a vélemény előadója azt javasolja, 
hogy a tagállamok hozzanak létre egy külön nemzeti alapot az e célokat szolgáló intézkedések 
finanszírozására.

Mivel a hatóságoknak példát kell mutatniuk, nem indokolt kizárni őket az ezen irányelvben 
foglalt kötelezettségek alól, ezért a vélemény előadója a hatóságokat a környezet büntetőjog 
általi védelméről szóló irányelv rendelkezéseinek hatálya alá tartozó szervezetek közé sorolja.

MÓDOSÍTÁSOK

Az Állampolgári Jogi, Bel- és Igazságügyi Bizottság felkéri a Jogi Bizottságot mint illetékes 
bizottságot, hogy vegye figyelembe az alábbi módosításokat:

Módosítás 1

Irányelvre irányuló javaslat
2 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) Az Unió továbbra is aggályosnak 
tekinti a környezeti bűncselekmények 
számának növekedését és azok hatásait, 
amelyek csorbítják az uniós 
környezetvédelmi jogszabályok 
eredményességét. Ezek a bűncselekmények 

(2) Az Unió továbbra is aggályosnak 
tekinti a környezeti bűncselekmények 
számának növekedését és azok hatásait, 
amelyek csorbítják az uniós 
környezetvédelmi jogszabályok 
eredményességét. Ezek a bűncselekmények 
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ráadásul egyre inkább átnyúlnak azon 
tagállamok határain, amelyekben a 
bűncselekményeket elkövették. Az említett 
bűncselekmények fenyegetést jelentenek a 
környezetre, és ezért megfelelő és 
eredményes válaszintézkedéseket tesznek 
szükségessé.

ráadásul egyre inkább átnyúlnak azon 
tagállamok határain, amelyekben a 
bűncselekményeket elkövették. A 
környezeti bűnözés mindössze néhány 
évtized alatt a világ negyedik legnagyobb 
mértékű bűnözői tevékenységévé vált, 
amely évente 5–7%-kal – a 
világgazdaságnál kétszer-háromszor 
gyorsabban – növekszik, és jelenleg 
ugyanolyan jövedelmező, mint az illegális 
kábítószer-kereskedelem. Az említett 
bűncselekmények fenyegetést jelentenek a 
környezetre, az éghajlatra, az emberi 
egészségre, valamint az emberi jogokra és 
az alapvető szabadságokra, ezért 
megfelelő, hatékony és időben történő 
válaszintézkedéseket tesznek szükségessé. 
Az illetékes nemzeti és európai hatóságok 
között szisztematikusabban működő, 
határokon átnyúló együttműködés javítása 
elősegítené az európai környezetvédelmi 
büntetőjog jobb végrehajtását.

Módosítás 2

Irányelvre irányuló javaslat
3 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) A 2008/99/EK európai parlamenti 
és tanácsi irányelv szerinti, meglévő 
szankciórendszerek20 és a 
környezetvédelmi ágazati jog nem 
elegendő ahhoz, hogy a környezetvédelmi 
politika minden területén biztosítsa a 
környezet védelmére vonatkozó uniós jog 
betartását. A jogkövetést olyan büntetőjogi 
szankciók kiszabhatóságával lehet és kell 
fokozni, amelyek a közigazgatási 
szankciókhoz képest a társadalmi 
helytelenítés egy erőteljesebb formáját 
fejezik ki.

(3) A 2008/99/EK európai parlamenti 
és tanácsi irányelv szerinti, meglévő 
szankciórendszerek20 és a 
környezetvédelmi ágazati jog nem 
elegendő ahhoz, hogy a környezetvédelmi 
politika minden területén biztosítsa a 
környezet védelmére vonatkozó uniós jog 
betartását. Az, hogy a tagállamok 
közigazgatási szankciókra hagyatkoztak, 
ez idáig elégtelennek bizonyult a 
környezet védelmére vonatkozó szabályok 
betartásának biztosításához. A jogkövetést 
olyan büntetőjogi szankciók 
kiszabhatóságával lehet és kell fokozni, 
amelyek a közigazgatási szankciókhoz 
képest a társadalmi helytelenítés egy 
erőteljesebb formáját fejezik ki.
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__________________ __________________
20 Az Európai Parlament és a Tanács 
2008/99/EK irányelve (2008. 
november 19.) a környezet büntetőjog 
általi védelméről (HL L 328., 2008.12.6., 
28. o.).

20 Az Európai Parlament és a Tanács 
2008/99/EK irányelve (2008. 
november 19.) a környezet büntetőjog 
általi védelméről (HL L 328., 2008.12.6., 
28. o.).

Módosítás 3

Irányelvre irányuló javaslat
3 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3a) A környezeti bűncselekmények 
növekvő száma ellenére a környezeti 
bűncselekményeknek egyelőre sem 
globális, sem uniós, sem pedig nemzeti 
szinten nincs harmonizált és elfogadott 
fogalommeghatározása. Ennek az 
irányelvnek a konkrét környezeti 
bűncselekmények Unió-szerte egységes 
fogalommeghatározásai mellett meg kell 
határoznia a környezeti bűnözés autonóm 
fogalmát.

Módosítás 4

Irányelvre irányuló javaslat
4 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) Javítani kell a környezet elleni 
bűncselekmények hatékony nyomozását, 
büntetőeljárás alá vonását és elbírálását. A 
környezet elleni bűncselekmények 
2008/99/EK irányelvben meghatározott 
listáját felül kell vizsgálni, és azt ki kell 
egészíteni a büntetendő cselekmények 
további, az uniós környezetvédelmi jog 
legsúlyosabb megsértésein alapuló 
kategóriáival. Meg kell erősíteni a 
szankciókra vonatkozó rendelkezéseket 
azok elrettentő hatásának fokozása 
érdekében, valamint a környezeti 

(4) Javítani kell a környezet elleni 
bűncselekmények hatékony felderítését, 
nyomozását, büntetőeljárás alá vonását és 
elbírálását. A környezet elleni 
bűncselekmények 2008/99/EK irányelvben 
meghatározott listáját felül kell vizsgálni, 
és azt ki kell egészíteni a büntetendő 
cselekmények további, az uniós 
környezetvédelmi jog legsúlyosabb 
megsértésein alapuló kategóriáival. Meg 
kell erősíteni a szankciókra és büntetésekre 
vonatkozó rendelkezéseket azok elrettentő 
és jóvátételi hatásának fokozása érdekében, 
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bűncselekmények nyomozásáért, 
büntetőeljárás alá vonásáért és elbírálásáért 
felelős jogérvényesítési láncot.

valamint a környezeti bűncselekmények 
nyomozásáért, büntetőeljárás alá vonásáért 
és elbírálásáért felelős jogérvényesítési 
láncot, és a szankcióknak tükrözniük kell 
az okozott károk jellegét és súlyosságát.

Módosítás 5

Irányelvre irányuló javaslat
4 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4a) Míg az ökocídium 
bűncselekményként való elismeréséről 
jelenleg több nemzeti parlament is tárgyal 
szerte a világon és az EU-ban, az EU-nak 
kézbe kell vennie ezt a kérdést, hogy a 
környezetvédelmi szabályozások terén 
továbbra is megtartsa vezető szerepét, és 
gondoskodjon az ökocídium harmonizált 
fogalommeghatározásáról és szankcióiról. 
A tagállamoknak ezért nemzeti jogukban 
be kell vezetniük az ökocídium 
bűncselekményét, amelyet ezen irányelv 
alkalmazásában büntetendő 
cselekménynek kell tekinteni, és olyan 
jogellenes vagy hanyag cselekményként 
kell meghatározni, amelyet annak 
tudatában követnek el, hogy fennáll a 
súlyos és kiterjedt, vagy súlyos és tartós 
környezeti kár okozásának jelentős 
valószínűsége. Ez a konkrét 
bűncselekmény lehetővé teszi a 
legsúlyosabb környezeti károk 
büntethetővé tételét és a szankcióknak a 
környezetkárosítás mértékéhez való 
igazítását. Az EU-nak biztosítania kell az 
elszámoltathatóságot és a felelősséget a 
környezeti bűnözés elleni küzdelemben, és 
azt stratégiai politikai prioritásként kell 
kezelnie a nemzetközi igazságügyi 
együttműködés területén, továbbá elő kell 
mozdítania a Nemzetközi Büntetőbíróság 
hatáskörének kiterjesztését a Római 
Statútum értelmében ökocídiumnak 
minősülő bűncselekmények elismerésére.
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Módosítás 6

Irányelvre irányuló javaslat
6 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6) A tagállamoknak büntetőjogi 
szankciókat kell előírniuk nemzeti 
jogszabályaikban az uniós 
környezetvédelemi jog rendelkezéseinek 
súlyos megsértése esetére. A közös 
halászati politika keretében az uniós jog az 
1224/2009/EK rendelet21 és az 
1005/2008/EK rendelet alapján átfogó 
ellenőrzési és jogérvényesítési 
szabályrendszert ír elő súlyos jogsértések 
esetére, beleértve azokat is, amelyek a 
tengeri környezetet károsítják. E a rendszer 
keretében a tagállamok választhatnak a 
közigazgatási és/vagy büntetőjogi 
szankciórendszerek között. Az európai zöld 
megállapodásról szóló bizottsági 
közleményével22 és az EU 2030-ig szóló 
biodiverzitási stratégiájával23 összhangban 
az 1224/2009/EK rendelet és az 
1005/2008/EK rendelet24 hatálya alá 
tartozó egyes szándékos jogellenes 
magatartásokat bűncselekményekké kell 
nyilvánítani.

(6) A tagállamoknak büntetőjogi 
szankciókat kell előírniuk nemzeti 
jogszabályaikban az uniós 
környezetvédelemi jog rendelkezéseinek 
természetes vagy jogi személyek általi 
súlyos megsértése esetére. A közös 
halászati politika keretében az uniós jog az 
1224/2009/EK rendelet21 és az 
1005/2008/EK rendelet alapján átfogó 
ellenőrzési és jogérvényesítési 
szabályrendszert ír elő súlyos jogsértések 
esetére, beleértve azokat is, amelyek a 
tengeri környezetet károsítják. E a rendszer 
keretében a tagállamok választhatnak a 
közigazgatási és/vagy büntetőjogi 
szankciórendszerek között. Az európai zöld 
megállapodásról szóló bizottsági 
közleményével22 és az EU 2030-ig szóló 
biodiverzitási stratégiájával23 összhangban 
az 1224/2009/EK rendelet és az 
1005/2008/EK rendelet24 hatálya alá 
tartozó egyes szándékos jogellenes 
magatartásokat bűncselekményekké kell 
nyilvánítani.

__________________ __________________
21 A Bizottság 404/2011/EU végrehajtási 
rendelete (2011. április 8.) a közös 
halászati politika szabályainak betartását 
biztosító közösségi ellenőrző rendszer 
létrehozásáról szóló 1224/2009/EK tanácsi 
rendelet végrehajtására vonatkozó részletes 
szabályok megállapításáról (HL L 112., 
2011.4.30., 1. o.).

21 A Bizottság 404/2011/EU végrehajtási 
rendelete (2011. április 8.) a közös 
halászati politika szabályainak betartását 
biztosító közösségi ellenőrző rendszer 
létrehozásáról szóló 1224/2009/EK tanácsi 
rendelet végrehajtására vonatkozó részletes 
szabályok megállapításáról (HL L 112., 
2011.4.30., 1. o.).

22 A BIZOTTSÁG KÖZLEMÉNYE AZ 
EURÓPAI PARLAMENTNEK, AZ 
EURÓPAI TANÁCSNAK, A 
TANÁCSNAK, AZ EURÓPAI 
GAZDASÁGI ÉS SZOCIÁLIS 
BIZOTTSÁGNAK ÉS A RÉGIÓK 

22 A BIZOTTSÁG KÖZLEMÉNYE AZ 
EURÓPAI PARLAMENTNEK, AZ 
EURÓPAI TANÁCSNAK, A 
TANÁCSNAK, AZ EURÓPAI 
GAZDASÁGI ÉS SZOCIÁLIS 
BIZOTTSÁGNAK ÉS A RÉGIÓK 
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BIZOTTSÁGÁNAK: Az európai zöld 
megállapodás, COM(2019) 640 final.

BIZOTTSÁGÁNAK: Az európai zöld 
megállapodás, COM(2019) 640 final.

23 A BIZOTTSÁG KÖZLEMÉNYE AZ 
EURÓPAI PARLAMENTNEK, A 
TANÁCSNAK, AZ EURÓPAI 
GAZDASÁGI ÉS SZOCIÁLIS 
BIZOTTSÁGNAK ÉS A RÉGIÓK 
BIZOTTSÁGÁNAK – A 2030-ig tartó 
időszakra szóló uniós biodiverzitási 
stratégia: Hozzuk vissza a természetet az 
életünkbe!, COM(2020) 380 final.

23 A BIZOTTSÁG KÖZLEMÉNYE AZ 
EURÓPAI PARLAMENTNEK, A 
TANÁCSNAK, AZ EURÓPAI 
GAZDASÁGI ÉS SZOCIÁLIS 
BIZOTTSÁGNAK ÉS A RÉGIÓK 
BIZOTTSÁGÁNAK – A 2030-ig tartó 
időszakra szóló uniós biodiverzitási 
stratégia: Hozzuk vissza a természetet az 
életünkbe!, COM(2020) 380 final.

24 A Tanács 1005/2008/EK rendelete 
(2008. szeptember 29.) a jogellenes, nem 
bejelentett és szabályozatlan halászat 
megelőzésére, megakadályozására és 
felszámolására irányuló közösségi rendszer 
létrehozásáról, továbbá a 2847/93/EGK, az 
1936/2001/EK és a 601/2004/EK rendelet 
módosításáról és az 1093/94/EK és az 
1447/1999/EK rendelet hatályon kívül 
helyezéséről (HL L 286., 2008.10.29., 
1. o.).

24 A Tanács 1005/2008/EK rendelete 
(2008. szeptember 29.) a jogellenes, nem 
bejelentett és szabályozatlan halászat 
megelőzésére, megakadályozására és 
felszámolására irányuló közösségi rendszer 
létrehozásáról, továbbá a 2847/93/EGK, az 
1936/2001/EK és a 601/2004/EK rendelet 
módosításáról és az 1093/94/EK és az 
1447/1999/EK rendelet hatályon kívül 
helyezéséről (HL L 286., 2008.10.29., 
1. o.).

Módosítás 7

Irányelvre irányuló javaslat
7 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(7) Ahhoz, hogy egy magatartás ezen 
irányelv értelmében környezeti 
bűncselekménynek minősüljön, a 
környezet védelmét szolgáló uniós jog 
vagy az azt végrehajtó nemzeti törvények, 
közigazgatási rendelkezések vagy 
határozatok értelmében jogellenesnek kell 
lennie. Meg kell határozni a büntetendő 
cselekmények egyes kategóriáit alkotó 
magatartásokat, és adott esetben meg kell 
határozni azt a küszöbértéket, amely a 
cselekménynek a büntetendőséghez el kell 
érnie. Az ilyen magatartást szándékos, 
illetve bizonyos esetekben súlyosan 
gondatlan elkövetés esetén 
bűncselekménynek kell minősíteni. 
Súlyosan gondatlan elkövetés esetén 

(7) Ahhoz, hogy egy magatartás ezen 
irányelv értelmében környezeti 
bűncselekménynek minősüljön, a 
környezet védelmét szolgáló uniós jog 
vagy az azt végrehajtó nemzeti törvények, 
közigazgatási rendelkezések vagy 
határozatok értelmében jogellenesnek kell 
lennie. Meg kell határozni a büntetendő 
cselekmények egyes kategóriáit alkotó 
magatartásokat, és adott esetben meg kell 
határozni azt a küszöbértéket, amely a 
cselekménynek a büntetendőséghez el kell 
érnie. Az ilyen magatartást szándékos, 
vagy legalább súlyosan gondatlan 
elkövetés esetén bűncselekménynek kell 
minősíteni. Legalább súlyosan gondatlan 
elkövetés esetén bűncselekménynek 
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bűncselekménynek minősül az olyan 
jogellenes magatartás, amely személyek 
halálát vagy súlyos sérülését, a 
környezetben jelentős kárt vagy annak 
jelentős kockázatát okozza, vagy 
egyébként a környezetre különösen 
károsnak minősül. A tagállamok ezen a 
területen továbbra is elfogadhatnak, illetve 
fenntarthatnak szigorúbb büntetőjogi 
szabályokat.

minősül az olyan jogellenes magatartás, 
amely személyek halálát vagy súlyos 
sérülését, a környezetben vagy az emberi 
egészségben jelentős kárt vagy annak 
jelentős kockázatát okozza, vagy 
egyébként a környezetre különösen 
károsnak minősül. A tagállamok ezen a 
területen továbbra is elfogadhatnak, illetve 
fenntarthatnak szigorúbb büntetőjogi 
szabályokat.

Módosítás 8

Irányelvre irányuló javaslat
8 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(8) A magatartást akkor is 
jogellenesnek kell tekinteni, ha azt 
valamely tagállam illetékes hatóságának 
engedélye alapján hajtják végre, ha az 
engedélyt csalárd módon, vesztegetéssel, 
zsarolással vagy kényszerítéssel szerezték 
meg. Ezenfelül a vállalkozóknak meg kell 
tenniük az ahhoz szükséges lépéseket, 
hogy saját tevékenységük végzése során 
betartsák a környezet védelmével 
kapcsolatos, alkalmazandó törvényi, 
rendeleti vagy közigazgatási 
rendelkezéseket, többek között azáltal, 
hogy eleget tesznek az alkalmazandó uniós 
és nemzeti jogszabályokban meghatározott, 
a meglévő engedélyek módosítására vagy 
frissítésére vonatkozó eljárások során 
teljesítendő kötelezettségeiknek.

(8) A magatartást akkor is 
jogellenesnek kell tekinteni, ha azt 
valamely tagállam illetékes hatóságának 
engedélye alapján hajtják végre, ha az 
engedély jogellenes volt, vagy ha azt 
csalárd módon, vesztegetéssel, zsarolással 
vagy kényszerítéssel szerezték meg. 
Ezenfelül a vállalkozóknak meg kell 
tenniük az ahhoz szükséges lépéseket, 
hogy saját tevékenységük végzése során 
betartsák a környezet védelmével 
kapcsolatos, alkalmazandó törvényi, 
rendeleti vagy közigazgatási 
rendelkezéseket, többek között azáltal, 
hogy eleget tesznek az alkalmazandó uniós 
és nemzeti jogszabályokban meghatározott, 
a meglévő engedélyek módosítására vagy 
frissítésére vonatkozó eljárások során 
teljesítendő kötelezettségeiknek.

Módosítás 9

Irányelvre irányuló javaslat
9 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(9) A környezetet az EUSZ 3. cikkének (9) A környezetet az EUSZ 3. cikkének 
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(3) bekezdésében és az EUMSZ 191. 
cikkében meghatározottak szerinti tág 
értelemben kell védeni, ideértve az összes 
természeti erőforrást – levegőt, vizet, talajt, 
vadon élő állatokat és növényeket, 
beleértve az élőhelyeket is –, valamint a 
természeti erőforrások által nyújtott 
szolgáltatásokat.

(3) bekezdésében és az EUMSZ 191. 
cikkében meghatározottak szerinti tág 
értelemben kell védeni, ideértve az összes 
természeti erőforrást – levegőt, vizet, talajt, 
vadon élő állatokat és növényeket, 
beleértve az élőhelyeket, ökoszisztémákat 
és fajpopulációkat is –, valamint a 
természeti erőforrások által nyújtott 
szolgáltatásokat. Ugyanígy a környezeti 
károkat is tágan kell értelmezni úgy, hogy 
azok ne csak a károsodott természeti 
erőforrások piaci értékét foglalják 
magukban, hanem az e természeti 
erőforrások által nyújtott szolgáltatások 
ökológiai és társadalmi értékét is.

Módosítás 10

Irányelvre irányuló javaslat
10 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(10) Az éghajlatváltozás felgyorsulása. a 
biológiai sokféleség csökkenése és a 
környezetkárosodás, azok pusztító 
hatásának kézzelfogható példáival 
együttesen ahhoz vezetett, hogy a zöld 
átállást korunk meghatározó 
célkitűzéseként és a generációk közötti 
méltányosság kérdéseként ismerték el. 
Ezért az ezen irányelv hatálya alá tartozó 
uniós jogszabályok módosulása esetén 
ennek az irányelvnek ki kell terjednie 
minden olyan frissített vagy módosított 
uniós jogszabályra is, amely az ezen 
irányelvben meghatározott 
bűncselekmények hatálya alá tartozó 
területre vonatkozik, amennyiben az uniós 
jog szerinti kötelezettségek lényege 
változatlan marad. Ha azonban új jogi 
eszközök a környezetre káros új 
magatartásokat tiltanak, ezt az irányelvet 
módosítani kell annak érdekében, hogy a 
bűncselekmények kategóriáit kiegészítsék 
az uniós környezetvédelmi jog súlyos 
megsértésének új eseteivel.

(10) Az éghajlatváltozás felgyorsulása. a 
biológiai sokféleség csökkenése és a 
környezetkárosodás, azok pusztító 
hatásának kézzelfogható példáival 
együttesen ahhoz vezetett, hogy a zöld 
átállást korunk meghatározó 
célkitűzéseként és a generációk közötti 
méltányosság kérdéseként ismerték el. 
Ezért az ezen irányelv hatálya alá tartozó 
uniós jogszabályok módosulása esetén 
ennek az irányelvnek automatikusan ki 
kell terjednie minden olyan frissített vagy 
módosított uniós jogszabályra is, amely az 
ezen irányelvben meghatározott 
bűncselekmények hatálya alá tartozó 
területre vonatkozik, amennyiben az uniós 
jog szerinti kötelezettségek lényege 
változatlan marad. Ha azonban új jogi 
eszközök a környezetre káros új 
magatartásokat tiltanak, ezt az irányelvet 
módosítani kell annak érdekében, hogy a 
bűncselekmények kategóriáit kiegészítsék 
az uniós környezetvédelmi jog súlyos 
megsértésének új eseteivel. Ilyen 
esetekben az irányelv módosításának az új 
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bűncselekmények felvételére kell 
korlátozódnia, és ennek megfelelően – az 
új bűncselekmény felvételének tükrözése 
érdekében – csak az irányelv 3. cikkét és a 
kapcsolódó rendelkezéseket érintheti.

Módosítás 11

Irányelvre irányuló javaslat
11 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(11) A környezeti bűncselekmények 
meghatározásához használt minőségi és 
mennyiségi küszöbértékeket pontosítani 
kell azon körülmények nem kimerítő 
felsorolása révén, amelyeket a 
bűncselekmények nyomozását, 
büntetőeljárás alá vonását és elbírálását 
végző hatóságoknak az említett 
küszöbértékek értékelése során figyelembe 
kell venniük. Ennek elő kell segítenie az 
irányelv koherens alkalmazását és a 
környezeti bűncselekmények elleni 
hatékonyabb küzdelmet, valamint 
jogbiztonságot kell biztosítania. Az említett 
küszöbértékek vagy alkalmazásuk azonban 
nem nehezítheti meg túlzottan a 
bűncselekmények nyomozását, 
büntetőeljárás alá vonását vagy elbírálását.

(11) A környezeti bűncselekmények 
meghatározásához használt minőségi és 
mennyiségi küszöbértékeket pontosítani 
kell azon körülmények nem kimerítő 
felsorolása révén, amelyeket a 
bűncselekmények nyomozását, 
büntetőeljárás alá vonását és elbírálását 
végző hatóságoknak az említett 
küszöbértékek értékelése során figyelembe 
kell venniük. Ennek elő kell segítenie az 
irányelv koherens alkalmazását és a 
környezeti bűncselekmények elleni 
hatékonyabb küzdelmet, valamint 
jogbiztonságot kell biztosítania. Az említett 
küszöbértékek vagy alkalmazásuk azonban 
nem nehezítheti meg túlzottan a 
bűncselekmények nyomozását, 
büntetőeljárás alá vonását vagy elbírálását. 
A tagállamok általi következetes és 
koherens megközelítés biztosítása 
érdekében a Bizottságnak 
iránymutatásokat kell kiadnia, hogy a 
nemzeti és európai környezetvédelmi 
joggal összhangban megkönnyítse a 
bűncselekmények nyomozása, 
büntetőeljárás alá vonása és elbírálása 
céljából a kár jellegének és tartalmának 
értékelésére szolgáló minőségi és 
mennyiségi küszöbértékek tagállamok 
általi harmonizált értelmezését. Az 
iránymutatásoknak tudományosan 
megalapozottaknak kell lenniük, azokat az 
érintett szakértőkkel és más érdekelt 
felekkel együttműködve kell elkészíteni, és 
tartalmazhatják a meglévő releváns 



PE737.180v03-00 12/87 AD\1273715HU.docx

HU

ítélkezési gyakorlat összefoglalását, valós 
példákat, vagy közös referenciaértékeket.

Módosítás 12

Irányelvre irányuló javaslat
12 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(12) A büntetőeljárások és tárgyalások 
során kellően figyelembe kell venni az 
olyan módon működő bűnszervezetek 
részvételét, amely negatív hatást gyakorol 
a környezetre. A büntetőeljárásoknak ki 
kell terjedniük a vesztegetésre, a 
pénzmosásra, a számítástechnikai 
bűnözésre és a közokirat-hamisításra, 
valamint – üzleti tevékenységgel 
összefüggésben – az elkövetőnek a haszon 
maximalizálására vagy a kiadások 
megtakarítására irányuló szándékára, 
amennyiben ez környezeti 
bűncselekményekkel összefüggésben 
valósul meg. Ezek a bűnözési formák 
gyakran összefüggenek a környezeti 
bűnözés súlyos formáival, ezért nem 
szabad azokat elszigetelten kezelni. E 
tekintetben különösen aggályos, hogy az 
illetékes közigazgatási szervek vagy 
közfeladatát ellátó tisztviselők eltűrik vagy 
aktívan támogatják egyes környezeti 
bűncselekmények elkövetését. Ez bizonyos 
esetekben akár korrupció formáját is 
öltheti. Ilyen magatartás például, hogy 
szemet hunynak a környezetvédelmi 
jogszabályok megsértése felett vagy azt 
nem jelentik az ellenőrzéseket követően, 
szándékosan mellőzik például annak 
vizsgálatát vagy ellenőrzését, hogy az 
engedély birtokosa betartja-e az engedély 
feltételeit, illegális engedélyek kiadása, 
illetve hamisított vagy valótlan kedvező 
jelentések kiadása mellett döntenek vagy 
szavaznak.

(12) A büntetőeljárások és tárgyalások 
során kellően figyelembe kell venni az 
olyan módon működő bűnszervezetek 
részvételét, amely negatív hatást gyakorol 
a környezetre. A környezeti 
bűncselekményeket gyakran olyan 
szervezett bűnözői csoportok követik el, 
amelyek az EU belső és külső határain 
átnyúló módon működnek. A szervezett 
bűnözői csoportok környezeti 
bűncselekményben való részvételét vagy a 
bűncselekmény ilyen jellegű csoport 
javára való elkövetését súlyosbító 
körülménynek kell tekinteni. A 
büntetőeljárásoknak ki kell terjedniük a 
vesztegetésre, a pénzmosásra, a 
számítástechnikai bűnözésre és a 
közokirat-hamisításra, valamint – üzleti 
tevékenységgel összefüggésben – az 
elkövetőnek a haszon maximalizálására 
vagy a kiadások megtakarítására irányuló 
szándékára, amennyiben ez környezeti 
bűncselekményekkel összefüggésben 
valósul meg. Ezek a bűnözési formák 
gyakran összefüggenek a környezeti 
bűnözés súlyos formáival, ezért nem 
szabad azokat elszigetelten kezelni. E 
tekintetben különösen aggályos, hogy az 
illetékes közigazgatási szervek vagy 
közfeladatát ellátó tisztviselők eltűrik vagy 
aktívan támogatják egyes környezeti 
bűncselekmények elkövetését. Ez bizonyos 
esetekben akár korrupció formáját is 
öltheti. Ilyen magatartás például, hogy 
szemet hunynak a környezetvédelmi 
jogszabályok megsértése felett vagy azt 
nem jelentik az ellenőrzéseket követően, 
szándékosan mellőzik például annak 
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vizsgálatát vagy ellenőrzését, hogy az 
engedély birtokosa betartja-e az engedély 
feltételeit, illegális engedélyek kiadása, 
illetve hamisított vagy valótlan kedvező 
jelentések kiadása mellett döntenek vagy 
szavaznak. Figyelembe véve a hatóságok 
jogellenes magatartások megelőzésében és 
kezelésében betöltendő szerepét, a 
környezeti bűncselekmények 
köztisztviselők általi, feladataik ellátása 
során történő elkövetését vagy a 
köztisztviselők ilyen bűncselekményekben 
való részvételét súlyosbító körülményként 
kell figyelembe venni a szankciók 
megfelelő szintjének meghatározásakor.

Módosítás 13

Irányelvre irányuló javaslat
14 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(14) A bűncselekményekre vonatkozó 
szankcióknak hatékonynak, visszatartó 
erejűnek és arányosnak kell lenniük. Ebből 
a célból természetes személyek esetében 
meg kell határozni a szabadságvesztés 
felső büntetési tételének minimumszintjét. 
A mellékbüntetések gyakran 
hatékonyabbnak tekinthetők a pénzügyi 
szankcióknál, különösen jogi személyek 
esetében. Ezért a büntetőeljárások során 
további szankcióknak vagy 
intézkedéseknek kell rendelkezésre állniuk. 
Ezek közé tartozik a környezet 
helyreállítására kötelezés, a 
közfinanszírozáshoz – ideértve a pályázati 
eljárásokat, a támogatásokat és a 
koncessziókat – való hozzáférésből való 
kizárás, valamint az engedélyek és 
felhatalmazások visszavonását. Ez nem 
sérti a büntetőeljárásban eljáró bírák vagy a 
bíróságok egyedi ügyekben megfelelő 
szankciók kiszabására vonatkozó 
mérlegelési jogkörét.

(14) A bűncselekményekre vonatkozó 
szankcióknak hatékonynak, visszatartó 
erejűnek és arányosnak kell lenniük. Ebből 
a célból a szankciók meghatározása és 
alkalmazása során a tagállamoknak 
figyelembe kell venniük a bűncselekmény 
elkövetéséből származó pénzügyi 
előnyöket, az okozott kár mértékét, 
valamint a helyreállítás lehetőségét és 
költségeit. A természetes személyek 
esetében meg kell határozni a 
szabadságvesztés felső büntetési tételének 
minimumszintjét. A mellékbüntetések 
gyakran hatékonyabbnak tekinthetők a 
pénzügyi szankcióknál, különösen jogi 
személyek esetében. Ezért a 
büntetőeljárások során további 
szankcióknak vagy intézkedéseknek kell 
rendelkezésre állniuk. Ezek közé tartozik a 
környezet észszerű időn belüli 
helyreállítására vagy helyreállításának 
finanszírozására kötelezés – amennyiben 
az ilyen helyreállítás lehetséges –, az 
okozott károk megtérítése, a környezet 
védelméhez és/vagy megőrzéséhez 
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hozzájáruló intézkedések finanszírozására 
kötelezés, a közfinanszírozáshoz – ideértve 
a pályázati eljárásokat, a támogatásokat, a 
koncessziókat és a engedélyeket – való 
hozzáférésből való kizárás, valamint az 
engedélyek és felhatalmazások 
visszavonása. Amennyiben a 
bűncselekményeket köztisztviselők követik 
el, a szankcióknak a tisztségektől való 
eltiltást, valamint a választott vagy 
közhivatali tisztségek betöltésétől való 
eltiltást is magukban kell foglalniuk. Ez 
nem sérti a büntetőeljárásban eljáró bírák 
vagy a bíróságok egyedi ügyekben 
megfelelő szankciók kiszabására 
vonatkozó mérlegelési jogkörét. Mivel 
azonban az ezen irányelvben említett 
bűncselekmények fő áldozata maga a 
környezet, lehetőség szerint ösztönözni 
kell a környezet helyreállításához vezető 
szankciók alkalmazását.

Módosítás 14

Irányelvre irányuló javaslat
14 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(14a) A szankciók elrettentő, valamint 
nevelő hatása érdekében először is 
biztosítani kell a környezeti 
bűncselekményekből vagy a környezeti 
bűncselekményekben való 
közreműködésből származó valamennyi 
jövedelem, valamint az ilyen 
cselekmények elkövetéséhez vagy az 
abban való közreműködéshez felhasznált 
vagy felhasználni tervezett eszközök 
azonosítását, felkutatását, lefoglalását, 
befagyasztását és végleges elkobzását. A 
tagállamoknak biztosítaniuk kell, hogy az 
ilyen jövedelmek vagy eszközök 
azonosíthatók, felkutathatók, 
befagyaszthatók, lefoglalhatók és 
elkobozhatók legyenek, még akkor is, ha 
azok tulajdoni viszonyait szándékosan 
megváltoztatták. Amennyiben élő állatok 
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lefoglalására kerül sor, a tagállamoknak 
biztosítaniuk kell, hogy illetékes 
hatóságaik a bűncselekmény 
nyomozásáig, büntetőeljárás alá vonásáig 
vagy elbírálásáig ideiglenes intézkedéseket 
hozhassanak az állatok elhelyezésére 
vonatkozóan, azok megfelelő 
gondozásának biztosítása érdekében.

Módosítás 15

Irányelvre irányuló javaslat
15 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(15) Amennyiben a nemzeti jog előírja, 
ezen irányelv értelmében biztosítani kell a 
jogi személyek büntetőjogi 
felelősségvonást is környezeti 
bűncselekmények esetében. Azoknak a 
tagállamoknak, amelyek nemzeti joga nem 
rendelkezik jogi személyek büntetőjogi 
felelősségéről, gondoskodniuk kell arról, 
hogy közigazgatási szankciórendszereik az 
ezen irányelvben meghatározottak szerint 
hatékony, visszatartó erejű és arányos 
szankciótípusokat és -mértékeket írjanak 
elő az irányelv célkitűzései elérésének 
érdekében. A kiszabott szankció visszatartó 
erejének biztosítása érdekében figyelembe 
kell venni a jogi személyek pénzügyi 
helyzetét.

(15) Ezen irányelv értelmében 
biztosítani kell a jogi személyek 
büntetőjogi felelősségre vonását is 
környezeti bűncselekmények esetében. 
Azoknak a tagállamoknak, amelyek 
nemzeti joga nem rendelkezik jogi 
személyek büntetőjogi felelősségéről, 
gondoskodniuk kell arról, hogy 
közigazgatási szankciórendszereik az ezen 
irányelvben meghatározottakkal 
egyenértékű hatással rendelkező 
hatékony, visszatartó erejű és arányos 
szankciótípusokat és -mértékeket írjanak 
elő az irányelv célkitűzései elérésének 
érdekében. A kiszabott szankció visszatartó 
erejének biztosítása érdekében figyelembe 
kell venni a jogi személyek pénzügyi 
helyzetét. Tekintettel a kellő gondosság 
fontosságára a vállalati tevékenységek 
által a környezetre és az emberi jogokra 
gyakorolt lehetséges káros hatások 
megelőzése és enyhítése szempontjából, a 
vonatkozó jogi, közigazgatási vagy 
bírósági kötelezettségek megsértését a 
környezeti bűncselekmény súlyosbító 
körülményei közé kell sorolni.

Módosítás 16
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Irányelvre irányuló javaslat
16 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(16) A gyakorlatban kiszabott 
szankciómértékek további közelítését és 
eredményességét az elkövetett 
bűncselekmény súlyát tükröző, közös 
súlyosító körülményekkel kell elősegíteni. 
Súlyosító körülménynek tekinthető 
valamely személynek halál vagy súlyos 
sérülés okozása, amennyiben ez még nem 
képezi a bűncselekmény tényállási elemét. 
Hasonlóképpen, valamely környezeti 
bűncselekmény jelentős és 
visszafordíthatatlan vagy hosszan tartó 
károsodást okoz egy egész 
ökoszisztémában, súlyossága miatt ennek 
súlyosító körülménynek kell lennie, 
beleértve az ökocídiumhoz hasonló 
eseteket is. Mivel a környezeti bűnözéssel 
megtermelhető illegális nyereség vagy 
elkerülhető kiadás fontos ösztönzés a 
bűnözők számára, ezt figyelembe kell 
venni az egyedi esetek megfelelő 
szankcionálási szintjének 
meghatározásakor.

(16) A gyakorlatban kiszabott 
szankciómértékek további közelítését és 
eredményességét az elkövetett 
bűncselekmény súlyát tükröző, közös 
súlyosító körülményekkel kell elősegíteni. 
Súlyosító körülménynek tekinthető 
valamely személynek halál vagy súlyos 
sérülés okozása, amennyiben ez még nem 
képezi a bűncselekmény tényállási elemét. 
Hasonlóképpen, valamely környezeti 
bűncselekmény jelentős és 
visszafordíthatatlan vagy hosszan tartó 
károsodást okoz egy egész 
ökoszisztémában, súlyossága miatt ennek 
súlyosító körülménynek kell lennie, 
beleértve az ökocídiumhoz hasonló 
eseteket is. Mivel a környezeti bűnözéssel 
megtermelhető illegális nyereség vagy 
elkerülhető kiadás fontos ösztönzés a 
bűnözők számára, ezt figyelembe kell 
venni az egyedi esetek megfelelő 
szankcionálási szintjének 
meghatározásakor. Ugyanebből a célból 
figyelembe kell venni az okozott vagy 
valószínűsíthetően okozott kár mértékét is.

Módosítás 17

Irányelvre irányuló javaslat
17 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(17) Ha a bűncselekmények 
folytatólagos jellegűek, azoknak a lehető 
leghamarabb véget kell vetni. Ha az 
elkövetők anyagi haszonra tettek szert, ezt 
a hasznot el kell kobozni.

(17) Ha a bűncselekmények 
folytatólagos jellegűek, és jelentős vagy 
akár visszafordíthatatlan 
következményekkel járhatnak a 
környezetre nézve, azoknak a lehető 
leghamarabb véget kell vetni. Ha az 
elkövetők anyagi haszonra tettek szert, ezt 
a hasznot el kell kobozni. A 
tagállamoknak meg kell hozniuk a 
szükséges intézkedéseket annak 
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biztosítására, hogy a környezeti 
bűncselekményből származó elkobzott 
jövedelem és annak eszközei orvosolják e 
bűncselekmények következményeit, és 
azokat a környezet helyreállításával, 
valamint a károk megtérítésével és 
jóvátételével kapcsolatos költségek 
finanszírozására és fedezésére használják 
fel.

Módosítás 18

Irányelvre irányuló javaslat
17 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(17a) A környezeti bűncselekmények 
áldozatai kártalanításának garantálása, 
valamint a hatékony ökológiai és 
környezeti helyreállítás biztosítása 
érdekében a tagállamoknak külön nemzeti 
alapot kell létrehozniuk az e célokat 
szolgáló intézkedések finanszírozására. A 
bűncselekményből származó elkobzott 
jövedelmet és a bűncselekmény 
elkövetéséhez vagy elkövetéséhez való 
hozzájáruláshoz felhasznált vagy 
felhasználni szándékozott eszközöket adott 
esetben az említett alaphoz kell rendelni.

Módosítás 19

Irányelvre irányuló javaslat
17 b preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(17b) A tagállamoknak olyan 
szabályokat kell megállapítaniuk, amelyek 
a környezeti károk bekövetkezésének 
megakadályozása, a károk enyhítése vagy 
a további negatív következmények 
elkerülése céljából elővigyázatossági 
alapon előírják a jogellenes magatartások 
azonnali beszüntetését vagy megelőzését.
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Módosítás 20

Irányelvre irányuló javaslat
19 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(19) A tagállamoknak szabályokat kell 
megállapítaniuk az ahhoz szükséges 
elévülési időkre vonatkozóan, hogy 
eredményesen felléphessenek a környezeti 
bűncselekmények ellen, az olyan nemzeti 
szabályok sérelme nélkül, amelyek nem 
határoznak meg elévülési időt a nyomozás, 
a büntetőeljárás és a jogérvényesítés 
tekintetében.

(19) A tagállamoknak szabályokat kell 
megállapítaniuk az ahhoz szükséges 
elévülési időkre vonatkozóan, hogy 
eredményesen felléphessenek a környezeti 
bűncselekmények ellen, az olyan nemzeti 
szabályok sérelme nélkül, amelyek nem 
határoznak meg elévülési időt a nyomozás, 
a büntetőeljárás és a jogérvényesítés 
tekintetében. A környezeti 
bűncselekmények nyomozására, büntető 
eljárás alá vonására, bírósági 
tárgyalására és elbírálására vonatkozó 
elévülési idők hosszának tükrözniük kell a 
bűncselekmény súlyosságát. Az 
ökocídiummal összefüggő 
bűncselekmények esetében a nyomozás, a 
büntetőeljárás lefolytatása, a tárgyalás és 
az ítélet meghozatala tekintetében nem 
helyénvaló elévülési időt megállapítani. 
Tekintettel arra, hogy a környezeti 
bűncselekmények egyes típusait csak jóval 
az elkövetésük után derítik fel, az elévülési 
időnek a bűncselekmény felderítésének 
időpontjától kell kezdődnie, ha a 
bűncselekményt leplezték vagy az 
elkövetésének időpontjánál később 
fedezték fel.

Módosítás 21

Irányelvre irányuló javaslat
20 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(20) Az ezen irányelvben szereplő 
büntetőjogi szankciók előírására vonatkozó 
kötelezettségek nem mentesíthetik a 
tagállamokat azon kötelezettség alól, hogy 

(20) Az ezen irányelvben szereplő 
büntetőjogi szankciók előírására vonatkozó 
kötelezettségek nem mentesíthetik a 
tagállamokat azon kötelezettség alól, hogy 
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az uniós környezetvédelmi 
jogszabályokban megállapított jogsértések 
esetére a nemzeti jogban közigazgatási 
szankciókról és egyéb intézkedésekről 
rendelkezzenek.

az uniós környezetvédelmi 
jogszabályokban megállapított jogsértések 
esetére a nemzeti jogban hatékony, 
arányos és visszatartó erejű közigazgatási 
szankciókról és egyéb intézkedésekről 
rendelkezzenek.

Módosítás 22

Irányelvre irányuló javaslat
21 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(21) A tagállamoknak nemzeti joguknak 
megfelelően egyértelműen meg kell 
határozniuk a környezeti bűncselekmények 
vonatkozásában a közigazgatási és 
büntetőjogi jogérvényesítés hatókörét. Az 
ezen irányelvet átültető nemzeti jog 
alkalmazása során a tagállamoknak 
gondoskodniuk kell arról, hogy a 
büntetőjogi szankciók és a közigazgatási 
szankciók kiszabása tiszteletben tartsa az 
Európai Unió Alapjogi Chartájának elveit, 
beleértve a kétszeres eljárás alá vonás és a 
kétszeres büntetés (ne bis in idem) 
tilalmát.

(21) A tagállamoknak nemzeti joguknak 
megfelelően egyértelműen meg kell 
határozniuk a környezeti bűncselekmények 
vonatkozásában a közigazgatási és 
büntetőjogi jogérvényesítés hatókörét. Az 
ezen irányelvet átültető nemzeti jog 
alkalmazása során a tagállamoknak 
gondoskodniuk kell arról, hogy a 
büntetőjogi szankciók és a közigazgatási 
szankciók kiszabása tiszteletben tartsa az 
Európai Unió Alapjogi Chartájának elveit, 
beleértve a kétszeres eljárás alá vonás és a 
kétszeres büntetés tilalmának (non bis in 
idem) elvét.

Módosítás 23

Irányelvre irányuló javaslat
22 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(22) Ezenkívül a tagállamok igazságügyi 
és közigazgatási hatóságainak számos 
büntetőjogi szankcióval és egyéb 
intézkedéssel kell rendelkezniük a 
különböző típusú bűnözői magatartások 
célzott és hathatós kezelése érdekében.

(22) Ezenkívül a tagállamok igazságügyi 
és közigazgatási hatóságainak számos 
büntetőjogi szankcióval és egyéb 
intézkedéssel kell rendelkezniük a 
különböző típusú bűnözői magatartások 
célzott és hathatós kezelése érdekében. A 
szankciók mértékének EU-szerte történő 
közelítése várhatóan elősegíti a környezeti 
bűncselekmények elleni hatékonyabb 
küzdelmet.
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Módosítás 24

Irányelvre irányuló javaslat
23 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(23) Tekintettel különösen az ezen 
irányelv hatálya alá tartozó jogellenes 
magatartások elkövetőinek mobilitására, 
valamint a bűncselekmények határokon 
átnyúló jellegére és a határokon átnyúló 
nyomozások lehetőségére, a tagállamoknak 
meg kell állapítani a joghatóságukat az 
ilyen magatartások elleni eredményes 
fellépés érdekében.

(23) Tekintettel különösen az ezen 
irányelv hatálya alá tartozó jogellenes 
magatartások elkövetőinek és a büntetendő 
cselekményeikből származó 
jövedelmeknek a mobilitására, valamint a 
bűncselekmények határokon átnyúló 
jellegére és az ilyen bűncselekmények 
elleni küzdelemhez szükséges, határokon 
átnyúló nyomozások lehetőségére, a 
tagállamoknak a joghatóságuk 
megállapításával lehetővé kell tenniük az 
illetékes hatóságok számára az ilyen 
magatartások nyomozását, büntetőeljárás 
alá vonását, valamint elbírálását, és meg 
kell tenniük a szükséges intézkedéseket 
annak érdekében, hogy meghatározott 
körülmények között kiterjesszék 
joghatóságukat. Két vagy több tagállam 
közötti joghatósági összeütközés esetén és 
az összeütközés rendezéséig a 
tagállamoknak továbbra is meg kell 
hozniuk az összes szükséges 
elővigyázatossági intézkedést annak 
érdekében, hogy megelőzzék a környezet 
károsodását vagy a területüket érintő 
meglévő kár további romlását. Az ezen 
irányelv hatálya alá tartozó 
bűncselekmények nyomozása vagy 
büntetőeljárás alá vonása során a 
különböző érintett tagállamok illetékes 
hatóságainak fel kell venniük a 
kapcsolatot egymással, össze kell 
hangolniuk fellépéseiket, információt kell 
cserélniük, és igénybe kell venniük a 
megfelelő igazságügyi együttműködési 
eszközöket.

Módosítás 25
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Irányelvre irányuló javaslat
24 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(24) A környezeti bűncselekmények kárt 
okoznak a természetben és a 
társadalomban. Az uniós környezetvédelmi 
jog megsértésének bejelentésével az 
emberek közérdekű szolgálatot 
teljesítenek, és kulcsszerepük van az 
említett jogsértések feltárásában és 
megelőzésében, és ezáltal a társadalom 
jólétének megőrzésében. Gyakran a 
munkájukkal kapcsolatos tevékenységeik 
során valamely szervezettel kapcsolatba 
kerülő egyének szereznek elsőként 
tudomást a közérdeket és a környezetet 
fenyegető veszélyekről vagy károkról. A 
szabálytalanságokat bejelentő személyek 
„visszaélést bejelentő személyként” is 
ismertek. Ugyanakkor a megtorlástól való 
félelem gyakran eltántorítja az esetlegesen 
visszaélést bejelentő személyeket attól, 
hogy bejelentsék aggályaikat vagy 
gyanújukat. Ezeknek a személyeknek 
részesülniük kell a bejelentő személyeknek 
járó, az (EU) 2019/1937 európai 
parlamenti és tanácsi irányelvben 
meghatározott kiegyensúlyozott és 
hatékony védelemben25.

(24) A környezeti bűncselekmények kárt 
okoznak a természetben és a 
társadalomban. Az uniós környezetvédelmi 
jog megsértésének bejelentésével az 
emberek és a civil társadalmi szervezetek 
közérdekű szolgálatot teljesítenek, és 
kulcsszerepük van az említett jogsértések 
feltárásában és megelőzésében, és ezáltal a 
környezet, valamint a társadalom jólétének 
megőrzésében. Gyakran a munkájukkal 
kapcsolatos tevékenységeik során valamely 
szervezettel kapcsolatba kerülő egyének 
szereznek elsőként tudomást a közérdeket 
és a környezetet fenyegető veszélyekről 
vagy károkról. A szabálytalanságokat 
bejelentő személyek „visszaélést bejelentő 
személyként” is ismertek. Ugyanakkor a 
megtorlástól való félelem gyakran 
eltántorítja az esetlegesen visszaélést 
bejelentő személyeket attól, hogy 
bejelentsék aggályaikat vagy gyanújukat. 
Ezeknek a természetes és jogi 
személyeknek részesülniük kell a bejelentő 
személyeknek járó, az (EU) 2019/1937 
európai parlamenti és tanácsi irányelvben25 
meghatározott kiegyensúlyozott és 
hatékony védelemben.

__________________ __________________
25 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 
2019/1937 irányelve (2019. október 23.) az 
uniós jog megsértését bejelentő személyek 
védelméről (HL L 305., 2019.11.26., 
17. o.).

25 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 
2019/1937 irányelve (2019. október 23.) az 
uniós jog megsértését bejelentő személyek 
védelméről (HL L 305., 2019.11.26., 
17. o.).

Módosítás 26

Irányelvre irányuló javaslat
24 a preambulumbekezdés (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(24a) A környezet védelmében részt 
vesznek a környezetvédők is, akik döntő 
szerepet játszanak az éghajlatváltozás 
hatásainak mérséklésében és a biológiai 
sokféleség csökkenése elleni 
küzdelemben. A környezetvédők emellett a 
környezeti bűncselekmények 
következményeinek is világszerte – így az 
Unióban is – frontvonalába kerülnek. 
Nagyon gyakran vannak kitéve 
fenyegetésnek, megfélemlítésnek, 
zaklatásnak, üldöztetésnek, erőszaknak 
vagy akár gyilkosságnak, és megfelelő és 
hatékony védelemben kell részesülniük. A 
környezetvédők, a szabálytalanságokat 
bejelentő személyek, valamint a civil 
társadalmi szervezetek is válhatnak 
visszaélésszerű perek és fenyegetések 
tárgyává, és védelmet kell nyújtani 
számukra az ilyen visszaélésszerű 
gyakorlatokkal, más néven a közéleti 
részvételt akadályozó stratégiai perekkel 
szemben.

Módosítás 27

Irányelvre irányuló javaslat
24 b preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(24b) A tagállamoknak a bűnszervezet 
keretében vagy ilyen szervezet 
bevonásával elkövetett bűncselekményeket 
bejelentő személyek számára is egyedi 
védelmi intézkedéseket kell 
megállapítaniuk.

Módosítás 28

Irányelvre irányuló javaslat
25 preambulumbekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(25) Más személyek birtokában is 
lehetnek értékes információk potenciális 
környezeti bűncselekményekkel 
kapcsolatban. Ezek lehetnek az érintett 
közösség tagjai, a társadalom bármely tagja 
vagy a környezet védelmében aktívan részt 
vevő polgárok. Azoknak a személyeknek, 
akik bejelentik a környezeti 
bűncselekményeket, valamint azoknak, 
akik együttműködnek az ilyen 
bűncselekmények elkövetőinek 
felelősségre vonásában, biztosítani kell a 
szükséges támogatást és segítséget a 
büntetőeljárás során, hogy 
együttműködésük miatt ne szenvedjenek 
hátrányt, hanem támogatást, segítséget 
kapjanak. Ezeket a személyeket védeni kell 
az ilyen bűncselekmények bejelentése vagy 
a büntetőeljárásban való együttműködésük 
miatti zaklatástól vagy az indokolatlan 
büntetőeljárás alá vonástól.

(25) Más – természetes vagy jogi – 
személyek birtokában is lehetnek értékes 
információk potenciális környezeti 
bűncselekményekkel kapcsolatban. Ezek 
lehetnek az érintett közösség tagjai, nem 
kormányzati szervezetek, a társadalom 
bármely tagja vagy a környezet 
védelmében aktívan részt vevő polgárok. 
Azoknak a személyeknek, akik bejelentik a 
környezeti bűncselekményeket, valamint 
azoknak, akik együttműködnek az ilyen 
bűncselekmények elkövetőinek 
felelősségre vonásában, biztosítani kell a 
szükséges támogatást és segítséget a 
büntetőeljárás során, hogy 
együttműködésük miatt ne szenvedjenek 
hátrányt, hanem támogatást, segítséget 
kapjanak. Ezeket a személyeket védeni kell 
az ilyen bűncselekmények bejelentése vagy 
a büntetőeljárásban való együttműködésük 
miatti zaklatástól vagy az indokolatlan 
büntetőeljárás alá vonástól. A lehetséges 
környezeti bűncselekmények bejelentését 
meg kell könnyíteni egy online platformon 
keresztül. A Bizottságnak létre kell hoznia 
egy olyan bejelentési rendszert, amely 
Unió-szerte lehetővé teszi a környezeti 
bűncselekmények bejelentését a 
természetes vagy jogi személyek számára, 
és biztosítja a bűncselekményekre 
vonatkozó súlyos állítások érintett 
tagállam általi megfelelő 
nyomonkövetését.

Módosítás 29

Irányelvre irányuló javaslat
26 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(26) Mivel a büntetőeljárásban a 
természet nem képviseltetheti magát 
áldozatként, a nyilvánosság érintett tagjai 
számára jogaik ezen irányelvben 

(26) Mivel a büntetőeljárásban a 
természet nem képviseltetheti magát 
áldozatként, a nyilvánosság érintett tagjai 
számára jogaik ezen irányelvben 
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meghatározottak szerinti eredményes 
érvényesítése érdekében, az Aarhusi 
Egyezmény 2. cikkének (5) bekezdésére és 
9. cikkének (3) bekezdésére26 figyelemmel 
lehetővé kell tenni, hogy – a tagállamok 
jogi keretein belül és a vonatkozó eljárási 
szabályok szerint – a környezet mint közjó 
nevében eljárjanak.

meghatározottak szerinti eredményes 
érvényesítése érdekében, az Aarhusi 
Egyezmény 2. cikkének (5) bekezdésére és 
9. cikkének (3) bekezdésére26 figyelemmel 
lehetővé kell tenni, hogy – a tagállamok 
jogi keretein belül és a vonatkozó eljárási 
szabályok szerint – a környezet mint közjó 
nevében eljárjanak, és jogosultak legyenek 
arra, hogy ökológiai és környezeti 
helyreállításra irányuló bírósági 
kereseteket indítsanak. .

__________________ __________________
26 Az ENSZ Európai Gazdasági 
Bizottságának (ENSZ-EGB) a környezeti 
ügyekben az információhoz való 
hozzáférésről, a nyilvánosságnak a 
döntéshozatalban történő részvételéről és 
az igazságszolgáltatáshoz való jog 
biztosításáról szóló egyezménye.

26 Az ENSZ Európai Gazdasági 
Bizottságának (ENSZ-EGB) a környezeti 
ügyekben az információhoz való 
hozzáférésről, a nyilvánosságnak a 
döntéshozatalban történő részvételéről és 
az igazságszolgáltatáshoz való jog 
biztosításáról szóló egyezménye.

Módosítás 30

Irányelvre irányuló javaslat
28 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(28) A jogérvényesítési lánc eredményes 
működése szaktudástól függ. Mivel a 
környezeti bűncselekmények által 
támasztott kihívások összetettsége és az 
ilyen bűncselekmények technikai jellege 
multidiszciplináris megközelítést igényel, 
az összes érintett illetékes hatóságon belül 
magas szintű jogi ismeretekre, műszaki 
szakértelemre, valamint magas szintű 
képzésre és szakosodásra van szükség. A 
tagállamoknak biztosítaniuk kell a 
környezeti bűncselekmények felderítését, 
nyomozását és büntetőeljárás alá vonását 
vagy elbírálását végző személyek 
feladatkörüknek megfelelő képzését. A 
jogérvényesítési lánc szakmai 
hozzáértésének és eredményességének 
maximalizálása érdekében a tagállamoknak 
mérlegelniük kell környezeti 
büntetőügyekre szakosodott nyomozói 

(28) A jogérvényesítési lánc eredményes 
működése szaktudástól függ. Mivel a 
környezeti bűncselekmények által 
támasztott kihívások összetettsége és az 
ilyen bűncselekmények technikai jellege 
multidiszciplináris megközelítést igényel, 
az összes érintett illetékes hatóságon belül 
magas szintű jogi ismeretekre, műszaki 
szakértelemre, valamint magas szintű 
képzésre és szakosodásra van szükség. A 
tagállamoknak biztosítaniuk kell a 
környezeti bűncselekmények felderítését, 
nyomozását és büntetőeljárás alá vonását 
vagy elbírálását végző személyek 
feladatkörüknek megfelelő képzését. A 
jogérvényesítési lánc szakmai 
hozzáértésének és eredményességének 
maximalizálása érdekében a tagállamoknak 
mérlegelniük kell környezeti 
büntetőügyekre szakosodott nyomozói 
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egységek, ügyészek és büntetőbírák 
kijelölését. Az általános büntetőbíróságok 
szakosított bírói tanácsokról is 
gondoskodhatnának. A műszaki 
szakértelmet minden érintett 
jogérvényesítési hatóság számára 
elérhetővé kell tenni.

egységek vagy osztályok létrehozását, 
valamint ügyészek és büntetőbírák 
kijelölését. Az általános büntetőbíróságok 
szakosított bírói tanácsokról is 
gondoskodhatnának. A műszaki 
szakértelmet, valamint a feladataik 
ellátásához szükséges forrásokat minden 
érintett jogérvényesítési hatóság számára 
elérhetővé kell tenni. Hatékony és gyors 
együttműködési mechanizmusokat kell 
létrehozni a teljes bűnüldözési láncban.

Módosítás 31

Irányelvre irányuló javaslat
29 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(29) A sikeres jogérvényesítés 
biztosítása érdekében a tagállamoknak 
hathatós nyomozati eszközöket kell 
rendelkezésre bocsátaniuk a környezeti 
bűncselekmények tekintetében, például 
olyan, már létező eszközöket, amelyeket 
nemzeti jogukban a szervezett bűnözés 
vagy más súlyos bűncselekmények elleni 
küzdelemre szolgálnak. Ezen eszközök 
körébe kell tartoznia többek között a 
kommunikáció lehallgatásának, a leplezett 
figyelésnek, beleértve az elektronikus 
megfigyelést, az ellenőrzött szállításnak, a 
bankszámlák figyelemmel kísérésének és 
egyéb pénzügyi nyomozati eszközöknek. 
Ezeket az eszközöket az arányosság 
elvével összhangban és az Európai Unió 
Alapjogi Chartájának maradéktalan 
tiszteletben tartásával kell alkalmazni. A 
nemzeti joggal összhangban a nyomozás 
alatt álló súlyos bűncselekmények 
jellegének és súlyának indokolnia kell e 
nyomozati eszközök alkalmazását. A 
személyes adatok védelméhez való jogot 
tiszteletben kell tartani.

(29) A sikeres jogérvényesítés 
biztosítása érdekében a tagállamoknak 
hathatós nyomozati eszközöket kell 
rendelkezésre bocsátaniuk a környezeti 
bűncselekmények tekintetében, például 
olyan, már létező eszközöket, amelyeket 
nemzeti jogukban a szervezett bűnözés 
vagy más határokon átnyúló dimenzióval 
rendelkező súlyos bűncselekmények elleni 
küzdelemre szolgálnak. Ezen eszközök 
körébe kell tartoznia többek között a 
kommunikáció lehallgatásának, a leplezett 
figyelésnek, beleértve az elektronikus 
megfigyelést, az ellenőrzött szállításnak, a 
bankszámlák figyelemmel kísérésének és 
egyéb pénzügyi nyomozati eszközöknek. 
Ezeket az eszközöket az arányosság 
elvével összhangban és az Európai Unió 
Alapjogi Chartájának maradéktalan 
tiszteletben tartásával kell alkalmazni, 
beleértve a magán- és a családi élet 
tiszteletben tartásához való jogot és a 
személyes adatok védelmét is. A nemzeti 
joggal összhangban a nyomozás alatt álló 
súlyos bűncselekmények jellegének és 
súlyának indokolnia kell e nyomozati 
eszközök alkalmazását.
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Módosítás 32

Irányelvre irányuló javaslat
30 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(30) A közigazgatási, polgári és 
büntetőjogi intézkedéseket is magában 
foglaló hatékony, integrált és koherens 
jogérvényesítési rendszer biztosítása 
érdekében a tagállamoknak meg kell 
szervezniük a belső együttműködést és 
kommunikációt a közigazgatási és 
büntetőjogi jogérvényesítési láncok 
valamennyi szereplője között, valamint a 
büntető és a kárfelszámolási szankciókat 
alkalmazó szereplők között. A 
tagállamoknak az alkalmazandó szabályok 
szerint együtt kell működniük az uniós 
ügynökségeken – különösen az Eurojuston 
és az Europolon – keresztül, valamint az 
azok hatáskörébe tartozó területeken az 
uniós szervekkel, ideértve az Európai 
Ügyészséget (EPPO) és az Európai Csalás 
Elleni Hivatalt (OLAF) is.

(30) A közigazgatási, polgári és 
büntetőjogi intézkedéseket is magában 
foglaló hatékony, integrált és koherens 
jogérvényesítési rendszer biztosítása 
érdekében a tagállamoknak meg kell 
szervezniük a belső együttműködést, a 
bevált gyakorlatok megosztását és a 
kommunikációt a közigazgatási és 
büntetőjogi jogérvényesítési láncok 
valamennyi szereplője között, valamint a 
büntető és a kárfelszámolási szankciókat 
alkalmazó szereplők között. A 
tagállamoknak biztosítaniuk kell és meg 
kell erősíteniük a stratégiai és operatív 
szintű segítségnyújtást, koordinációt és 
együttműködést egymás között, valamint 
uniós szinten is. A tagállamoknak az 
alkalmazandó szabályok szerint együtt kell 
működniük az uniós ügynökségeken – 
különösen az Eurojuston és az Europolon – 
keresztül, valamint az azok hatáskörébe 
tartozó területeken az uniós szervekkel, 
ideértve az Európai Ügyészséget (EPPO) 
és az Európai Csalás Elleni Hivatalt 
(OLAF) is.

Módosítás 33

Irányelvre irányuló javaslat
30 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(30a) Tekintettel a környezeti 
bűncselekmények jelentős pénzügyi 
hatására, az egyéb súlyos pénzügyi 
bűncselekményekkel való lehetséges 
kapcsolatukra, valamint határokon 
átnyúló jellegükre, az Európai Ügyészség 
– tekintettel saját hatásköreire és a 
határokon átnyúló ügyekben a 
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nyomozások és büntetőeljárások 
koordinálására vonatkozó hatáskörére – 
lenne a legjobb helyzetben a határokon 
átnyúló dimenzióval rendelkező, 
legsúlyosabb környezeti 
bűncselekményekkel kapcsolatos 
hatáskörök gyakorlására. Ennek 
érdekében a Bizottságnak jelentést kell 
előterjesztenie, amely értékeli annak 
lehetőségét és módozatait, hogy az 
EUMSZ 86. cikkében foglaltaknak 
megfelelően kiterjessze az Európai 
Ügyészség megbízatását az Unió érdekeit 
sértő vagy a környezet védelmével 
összefüggő uniós szakpolitikák 
következetes alkalmazását befolyásoló 
súlyos környezeti bűncselekményekre.

Módosítás 34

Irányelvre irányuló javaslat
32 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(32) Az ebben az irányelvben említett 
bűncselekmények elleni eredményes 
fellépés érdekében a tagállamok illetékes 
hatóságainak pontos, következetes és 
összehasonlítható adatokat kell gyűjteniük 
a környezeti bűncselekmények mértékéről 
és tendenciáiról, valamint az ellenük 
folytatott küzdelemben tett erőfeszítésekről 
és azok eredményeiről. Ezeket az adatokat 
a jogérvényesítési tevékenységek operatív 
és stratégiai tervezését szolgáló statisztikák 
készítésére, valamint a polgárok 
tájékoztatására kell felhasználni. A 
tagállamoknak össze kell gyűjteniük és 
jelenteniük kell a Bizottságnak a 
környezeti bűncselekményekre vonatkozó 
statisztikai adatokat. A Bizottságnak a 
tagállamok által továbbított adatok alapján 
rendszeres értékelést kell végeznie kell és 
közzé kell tennie az eredményeket.

(32) Az ebben az irányelvben említett 
bűncselekmények elleni eredményes 
fellépés érdekében a tagállamok illetékes 
hatóságainak pontos, következetes és 
összehasonlítható adatokat kell gyűjteniük 
és rendszeresen frissíteniük a környezeti 
bűncselekmények mértékéről és 
tendenciáiról, valamint az ellenük folytatott 
küzdelemben tett erőfeszítésekről és azok 
eredményeiről. Ezeket az adatokat a 
jogérvényesítési tevékenységek operatív és 
stratégiai tervezését szolgáló statisztikák 
készítésére, valamint a polgárok 
tájékoztatására kell felhasználni. A 
tagállamoknak össze kell gyűjteniük és 
jelenteniük kell a Bizottságnak a 
környezeti bűncselekményekre vonatkozó 
statisztikai adatokat. A Bizottságnak a 
tagállamok által továbbított adatok alapján 
rendszeres értékelést kell végeznie kell és 
közzé kell tennie az eredményeket.
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Módosítás 35

Irányelvre irányuló javaslat
1 cikk – 1 bekezdés
2008/99/EK irányelv
1 cikk

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Ez az irányelv a környezet hatékonyabb 
védelme érdekében minimumszabályokat 
állapít meg a bűncselekményi tényállások 
és a büntetési tételek meghatározására 
vonatkozóan.

Ez az irányelv a környezet hatékonyabb 
védelme érdekében minimumszabályokat 
állapít meg a környezeti bűnözés elleni 
küzdelemre, a bűncselekményi tényállások 
és büntetési tételek meghatározására, 
valamint a nyomozó és vádhatóságok 
munkájának és a közöttük való 
együttműködésnek az előmozdítására 
vonatkozóan.

Módosítás 36

Irányelvre irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – 1 a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

1a. „súlyos kár”: olyan kár, amely 
nagyon komoly kedvezőtlen változásokat, 
a környezet bármely elemének 
megzavarását vagy károsodását okozza, 
beleértve az emberi életre, illetve a 
természeti, kulturális vagy gazdasági 
erőforrásokra gyakorolt súlyos hatásokat 
is;

Módosítás 37

Irányelvre irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – 1 pont – b pont
2008/99/EK irányelv

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) az a) pontban említett uniós 
jogszabályokat végrehajtó tagállami 
törvény, közigazgatási rendelet vagy 

b) az a) pontban említett uniós 
jogszabályokat végrehajtó tagállami 
törvény, közigazgatási aktus, rendelet vagy 
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tagállami illetékes hatóság által hozott 
határozat.

tagállami illetékes hatóság által hozott 
határozat.

Módosítás 38

Irányelvre irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – 1 b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

1b. „tartós kár”: visszafordíthatatlan 
vagy észszerű időn belül természetes 
regeneráció útján nem orvosolható kár;

Módosítás 39

Irányelvre irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – 1 c pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

1c. „kiterjedt kár”: egy adott 
behatárolt földrajzi területet meghaladó, 
az államhatárokon átnyúló vagy egy teljes 
ökoszisztémát, fajt vagy nagy számú 
embert sújtó kár;

Módosítás 40

Irányelvre irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – 1 d pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

1d. „hanyagság”: a várható 
társadalmi és gazdasági előnyökhöz 
képest egyértelműen túlzott mértékű kár 
eshetőleges szándékkal történő figyelmen 
kívül hagyása;

Módosítás 41

Irányelvre irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – 1 e pont (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

1e. „környezet”: a Föld, annak 
bioszférája, krioszférája, litoszférája, 
hidroszférája és légköre, valamint a 
világűr;

Módosítás 42
Irányelvre irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – 1 pont – 1 bekezdés
2008/99/EK irányelv

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A magatartást még akkor is jogellenesnek 
kell tekinteni, ha azt valamely tagállam 
illetékes hatóságának engedélye alapján 
hajtják végre, amennyiben az engedélyt 
csalárd módon, vesztegetéssel, zsarolással 
vagy kényszerítéssel szerezték meg;

A magatartást még akkor is jogellenesnek 
kell tekinteni, ha azt valamely tagállam 
illetékes hatóságának engedélye alapján 
hajtják végre, amennyiben az engedélyt 
jogellenesen adták ki, vagy azt csalárd 
módon, vesztegetéssel, zsarolással vagy 
kényszerítéssel szerezték meg;

Módosítás 43

Irányelvre irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – 3 pont
2008/99/EK irányelv

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

3. „jogi személy”: bármely jogalany, 
amely az alkalmazandó nemzeti jog 
értelmében ilyen jogállással rendelkezik, 
kivéve az államokat vagy az 
államhatalmat gyakorló közjogi szerveket, 
illetve a nemzetközi közjogi szervezeteket;

3. „jogi személy”: bármely jogalany, 
amely az alkalmazandó nemzeti jog 
értelmében ilyen jogállással rendelkezik, 
beleértve – ha a nemzeti jog így 
rendelkezik – a közfeladatokat ellátó vagy 
közhatalmat gyakorló közjogi 
szervezeteket;

Módosítás 44

Irányelvre irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – 4 pont
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2008/99/EK irányelv

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

4. „a nyilvánosság érintett tagjai”: a 3. 
vagy 4. cikkben említett bűncselekmények 
által érintett vagy valószínűleg érintett 
személyek. E fogalommeghatározás 
alkalmazásában érdekeltnek kell tekinteni 
azokat a személyeket, akiknek kellő 
érdekeltsége áll fenn, vagy jogsérelem 
bekövetkezésére hivatkoznak, valamint a 
környezet védelmét előmozdító és a 
nemzeti jogban előírt arányos 
követelményeket teljesítő nem 
kormányzati szervezeteket;

4. „a nyilvánosság érintett tagjai”: a 3. 
cikkben, a 3. cikk (1a) bekezdésében vagy 
a 4. cikkben említett bűncselekmények 
által érintett vagy valószínűleg érintett 
személyek vagy ilyen személyek 
csoportjai, beleértve a helyi közösségeket 
is, valamint a környezet védelmét 
előmozdító nem kormányzati szervezetek. 
E fogalommeghatározás alkalmazásában a 
tagállamok biztosítják, hogy érdekelnek 
kelljen tekinteni a nyilvánosság azon 
érintett tagjait, akiknek kellő érdekeltsége 
áll fenn, vagy jogsérelem bekövetkezésére 
hivatkoznak, és teljesítik a nemzeti jogban 
előírt arányos követelményeket;

Módosítás 45

Irányelvre irányuló javaslat
2 cikk – 1 bekezdés – 5 a pont (új)
2008/99/EK irányelv

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

5a. „illegális fakitermelés”: minden 
olyan fakitermelés, amely megszegi a 
hatályos szabályokat és jogszabályokat, és 
nem korlátozódik azokra az esetekre, 
amelyek a 995/2010/EU európai 
parlamenti és tanácsi rendelet hatálya alá 
tartozó termékeket vagy árukat érintenek, 
beleértve a természetvédelemmel 
kapcsolatos uniós jogszabályokat, illetve a 
természetvédelemmel kapcsolatos 
stratégiai uniós kezdeményezést 
végrehajtó jogszabályt megsértő helyi, 
regionális vagy nemzeti erdészeti hatóság 
tevékenységét is;

Módosítás 46
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Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – -1 bekezdés (új)
2008/99/EK irányelv

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(-1) A tagállamok biztosítják, hogy a 
természetes vagy jogi személyek által 
szándékosan vagy súlyos gondatlanságból 
elkövetett olyan jogellenes cselekmények 
vagy mulasztások, amelyek a 
környezetben jelentős kárt okoznak vagy 
valószínűleg okozhatnak, 
bűncselekménynek minősüljenek, 
amennyiben e cselekmények nem esnek az 
(1) és az (1a) bekezdés hatálya alá.

Módosítás 47

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A tagállamok biztosítják, hogy a 
következő magatartás jogellenes és 
szándékos elkövetés esetén büntetendő 
cselekménynek minősüljön:

(1) A tagállamok biztosítják, hogy a 
következő magatartás jogellenes és 
szándékos vagy legalább súlyosan 
gondatlan elkövetés esetén büntetendő 
cselekménynek minősüljön:

Módosítás 48

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – a pont
3. cikk

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) anyagok vagy ionizáló sugárzás 
levegőbe, talajba vagy vízbe történő 
kibocsátása vagy bejuttatása olyan 
mennyiségben, amely bármely személy 
halálát vagy súlyos sérülését vagy a 
levegő, a talaj, vagy a víz minőségének, 
vagy az állatoknak vagy növényeknek a 
jelentős károsodását okozza vagy 

a) anyagok, energia vagy ionizáló 
sugárzás levegőbe, talajba vagy vízbe 
történő kibocsátása vagy bejuttatása olyan 
mennyiségben, amely  halált vagy az 
emberi egészség jelentős károsodását, 
vagy bármely személy súlyos sérülését 
vagy a levegő, a talaj, vagy a víz 
minőségének, vagy az állatoknak vagy 
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okozhatja; növényeknek a jelentős károsodását okozza 
vagy okozhatja;

Módosítás 49

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – b pont
3. cikk

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) olyan termék forgalomba hozatala, 
amely tilalom vagy más követelmény 
megszegésével a termék nagyobb léptékű 
használatának eredményeként bármely 
személy halálát vagy súlyos sérülését, vagy 
a levegő, a víz vagy a talaj minőségének, 
illetve az állatoknak vagy növényeknek a 
jelentős károsodását okozza vagy 
okozhatja;

b) olyan termék forgalomba hozatala, 
amely tilalom vagy más követelmény 
megszegésével a termék nagyobb léptékű 
használatának eredményeként az emberi 
egészség jelentős károsodását, bármely 
személy halálát vagy súlyos sérülését, vagy 
a levegő, a víz vagy a talaj minőségének, 
illetve az állatoknak vagy növényeknek a 
jelentős károsodását okozza vagy 
okozhatja;

Módosítás 50

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – c pont – bevezető rész
3. cikk

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) anyagok gyártása, forgalomba 
hozatala vagy felhasználása, akár 
önmagukban, akár keverékekben vagy 
árucikkekben, beleértve az árucikkbe való 
beépítésüket is, ha:

c) anyagok gyártása, forgalomba 
hozatala, kivitele vagy felhasználása, akár 
önmagukban, akár keverékekben vagy 
árucikkekben, beleértve az árucikkbe való 
beépítésüket is, ha:

Módosítás 51

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – c pont – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

és az bármely személy halálát vagy súlyos 
sérülését vagy a levegő, a talaj, vagy a víz 

és az az emberi egészség súlyos 
károsodását, bármely személy halálát vagy 
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minőségének, vagy az állatoknak vagy 
növényeknek a jelentős károsodását okozza 
vagy okozhatja;

súlyos sérülését vagy a levegő, a talaj, vagy 
a víz minőségének, vagy az állatoknak 
vagy növényeknek a jelentős károsodását 
okozza vagy okozhatja;

Módosítás 52

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – e pont – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

e) hulladékgyűjtés, -szállítás, -
hasznosítás vagy -ártalmatlanítás, beleértve 
az említett műveletek felügyeletét és a 
hulladéklerakók utógondozását, valamint a 
kereskedőként vagy közvetítőként 
(hulladékgazdálkodás) végzett 
tevékenységet is, amennyiben a jogellenes 
tevékenység:

e) hulladékgyűjtés, -szállítás, -kezelés, 
-hasznosítás vagy -ártalmatlanítás, 
beleértve az említett műveletek 
felügyeletét és a hulladéklerakók 
utógondozását, valamint a kereskedőként 
vagy közvetítőként (hulladékgazdálkodás) 
végzett tevékenységet is, amennyiben a 
jogellenes tevékenység:

Módosítás 53

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – e pont – i alpont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

i. a 2008/98/EK európai parlamenti és 
tanácsi irányelv39 3. cikkének (2) 
bekezdésében meghatározott veszélyes 
hulladékra vonatkozik és nem 
elhanyagolható mennyiségben végzik;

i. a 2008/98/EK európai parlamenti és 
tanácsi irányelv39 3. cikkének (2) 
bekezdésében meghatározott veszélyes 
hulladékra vonatkozik;

__________________ __________________
39 Az Európai Parlament és a Tanács 
2008/98/EK irányelve (2008. november 
19.) a hulladékokról és egyes irányelvek 
hatályon kívül helyezéséről (HL L 312., 
2008.11.22., 3. o.).

39 Az Európai Parlament és a Tanács 
2008/98/EK irányelve (2008. november 
19.) a hulladékokról és egyes irányelvek 
hatályon kívül helyezéséről (HL L 312., 
2008.11.22., 3. o.).

Módosítás 54

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – e pont – ii alpont
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ii. az i. pontban említettől eltérő 
hulladékra vonatkozik, és bármely személy 
halálát vagy súlyos sérülését vagy a levegő, 
a talaj vagy a víz minőségének, vagy 
állatoknak vagy növényeknek a jelentős 
károsodását okozza vagy okozhatja;

ii. az i. pontban említettől eltérő 
hulladékra vonatkozik, és az emberi 
egészség jelentős károsodását, bármely 
személy halálát vagy súlyos sérülését vagy 
a levegő, a talaj vagy a víz minőségének, 
vagy állatoknak vagy növényeknek a 
jelentős károsodását okozza vagy 
okozhatja;

Módosítás 55

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – f pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

f) a hulladékszállításról szóló 
1013/2006/EK európai parlamenti és 
tanácsi rendelet40 2. cikke 35. pontjának 
értelmében vett, nem elhanyagolható 
mennyiségben végzett hulladékszállítás, 
függetlenül attól, hogy egyszeri vagy – 
egymással összefüggőnek látszó – 
többszöri szállítás keretében történik;

f) a hulladékszállításról szóló 
1013/2006/EK európai parlamenti és 
tanácsi rendelet40 2. cikke 35. pontjának 
értelmében vett hulladékszállítás, 
függetlenül attól, hogy egyszeri vagy – 
egymással összefüggőnek látszó – 
többszöri szállítás keretében történik;

__________________ __________________
40 Az Európai Parlament és a Tanács 
1013/2006/EK rendelete (2006. június 14.) 
a hulladékszállításról (HL L 190., 
2006.7.12., 1. o.).

40 Az Európai Parlament és a Tanács 
1013/2006/EK rendelete (2006. június 14.) 
a hulladékszállításról (HL L 190., 
2006.7.12., 1. o.).

Módosítás 56

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – h pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

h) a hajók által okozott szennyezésről 
és a szennyezéssel elkövetett jogsértésekre 
alkalmazandó, büntetőjogi szankciókat is 
magukban foglaló szankciók bevezetéséről 
szóló 2005/35/EK európai parlamenti és 
tanácsi irányelv42 4. cikkének (1) 

h) a 2008/56/EK irányelv 3. cikkének 
(8) bekezdésében említett szennyezés, vagy 
a hajók által okozott szennyezésről és a 
szennyezéssel elkövetett jogsértésekre 
alkalmazandó, büntetőjogi szankciókat is 
magukban foglaló szankciók bevezetéséről 
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bekezdésében említett szennyező anyagok 
hajók általi kibocsátása, az említett 
irányelv 3. cikkének (1) bekezdésében 
említett bármely területen, feltéve, hogy a 
hajók által okozott kibocsátások nem 
felelnek meg az irányelv 5. cikkében 
meghatározott kivételeknek; ez a 
rendelkezés nem vonatkozik azokra az 
egyedi esetekre, amikor a hajók általi 
kibocsátás nem okoz vízminőségromlást, 
kivéve, ha ugyanazon elkövető általi 
ismételt elkövetések együttesen a 
vízminőség romlását eredményezik;

szóló 2005/35/EK európai parlamenti és 
tanácsi irányelv42 4. cikkének (1) 
bekezdésében említett szennyező anyagok 
hajók általi kibocsátása, az említett 
irányelv 3. cikkének (1) bekezdésében 
említett bármely területen, feltéve, hogy a 
hajók által okozott kibocsátások nem 
felelnek meg az irányelv 5. cikkében 
meghatározott kivételeknek; ez a 
rendelkezés nem vonatkozik azokra az 
egyedi esetekre, amikor a hajók általi 
kibocsátás nem okozza a víz vagy a tengeri 
környezet minőségének romlását, kivéve, 
ha ugyanazon elkövető általi ismételt 
elkövetések együttesen a víz vagy a tengeri 
környezet minőségének romlását 
eredményezik;

__________________ __________________
42 Az Európai Parlament és a Tanács 
2005/35/EK irányelve (2005. szeptember 
7.) a hajók által okozott szennyezésről és a 
jogsértésekre alkalmazandó szankciók 
bevezetéséről (HL L 255., 2005.9.30., 
11. o.).

42 Az Európai Parlament és a Tanács 
2005/35/EK irányelve (2005. szeptember 
7.) a hajók által okozott szennyezésről és a 
jogsértésekre alkalmazandó szankciók 
bevezetéséről (HL L 255., 2005.9.30., 
11. o.).

Módosítás 57

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – i pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

i) a 2012/18/EU európai parlamenti és 
tanácsi irányelv43, a 2010/75/EU európai 
parlamenti és tanácsi irányelv44 vagy a 
2013/30/EU európai parlamenti és tanácsi 
irányelv45 hatálya alá tartozó olyan 
létesítmény telepítése, üzemeltetése vagy 
leszerelése, amelyben veszélyes 
tevékenységet folytatnak, vagy amelyben 
veszélyes anyagokat, készítményeket vagy 
szennyező anyagokat tárolnak vagy 
használnak fel, és amely bármely személy 
halálát vagy súlyos sérülését, illetve a 
levegő, a talaj, vagy a víz minőségének, 
vagy az állatoknak vagy növényeknek a 
jelentős károsodását okozza vagy 

i) a 2012/18/EU európai parlamenti és 
tanácsi irányelv43, a 2010/75/EU európai 
parlamenti és tanácsi irányelv44 vagy a 
2013/30/EU európai parlamenti és tanácsi 
irányelv45 hatálya alá tartozó olyan 
létesítmény telepítése, üzemeltetése vagy 
leszerelése, amelyben veszélyes 
tevékenységet folytatnak, vagy amelyben 
veszélyes anyagokat, készítményeket vagy 
szennyező anyagokat tárolnak vagy 
használnak fel, és amely az emberi 
egészség súlyos károsodását, bármely 
személy halálát vagy súlyos sérülését, 
illetve a levegő, a talaj, vagy a víz 
minőségének, vagy az állatoknak vagy 
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okozhatja; növényeknek a jelentős károsodását okozza 
vagy okozhatja;

__________________ __________________
43 Az Európai Parlament és a Tanács 
2012/18/EU irányelve (2012. július 4.) a 
veszélyes anyagokkal kapcsolatos súlyos 
balesetek veszélyének kezeléséről, 
valamint a 96/82/EK tanácsi irányelv 
módosításáról és későbbi hatályon kívül 
helyezéséről (EGT-vonatkozású szöveg) 
(HL L 197., 2012.7.24., 1. o.).

43 Az Európai Parlament és a Tanács 
2012/18/EU irányelve (2012. július 4.) a 
veszélyes anyagokkal kapcsolatos súlyos 
balesetek veszélyének kezeléséről, 
valamint a 96/82/EK tanácsi irányelv 
módosításáról és későbbi hatályon kívül 
helyezéséről (EGT-vonatkozású szöveg) 
(HL L 197., 2012.7.24., 1. o.).

44 Az Európai Parlament és a Tanács 
2010/75/EU irányelve (2010. november 
24.) az ipari kibocsátásokról (a 
környezetszennyezés integrált megelőzése 
és csökkentése) (HL L 334., 2010.12.17., 
17. o.).

44 Az Európai Parlament és a Tanács 
2010/75/EU irányelve (2010. november 
24.) az ipari kibocsátásokról (a 
környezetszennyezés integrált megelőzése 
és csökkentése) (HL L 334., 2010.12.17., 
17. o.).

45 Az Európai Parlament és a Tanács 
2013/30/EU irányelve (2013. június 12.) a 
tengeri olaj- és gázipari tevékenységek 
biztonságáról és a 2004/35/EK irányelv 
módosításáról (HL L 178., 2013.6.28., 
66. o.).

45 Az Európai Parlament és a Tanács 
2013/30/EU irányelve (2013. június 12.) a 
tengeri olaj- és gázipari tevékenységek 
biztonságáról és a 2004/35/EK irányelv 
módosításáról (HL L 178., 2013.6.28., 
66. o.).

Módosítás 58

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – k pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

k) felszíni víz vagy felszín alatti víz 
olyan kinyerése, amely a felszíni víztestek 
ökológiai állapotában vagy potenciáljában, 
illetve a felszín alatti víztestek mennyiségi 
állapotában jelentős kárt okoz vagy 
okozhat;

k) felszíni víz vagy felszín alatti víz 
olyan kinyerése, amely a felszíni víztestek 
ökológiai állapotában vagy potenciáljában, 
illetve a felszín alatti víztestek mennyiségi 
állapotában jelentős kárt okoz vagy 
okozhat, vagy a víztest legutóbbi vízgyűjtő-
gazdálkodási tervben meghatározott, a 
2000/60/EK irányelv V. mellékletének 
definíciói szerinti állapotának romlásához 
vezet;

Módosítás 59
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Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – k a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ka) az 1224/2009/EK európai 
parlamenti és tanácsi rendelet 90. cikke 
szerinti súlyos jogsértés elkövetése;

Módosítás 60

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – l pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

l) a 92/43/EGK tanácsi irányelv49 IV. 
és V. mellékletében, valamint a 
2009/147/EK európai parlamenti és tanácsi 
irányelv50 1. cikkében felsorolt, vadon élő 
állat- vagy növényfajok egy vagy több 
egyedének leölése, megsemmisítése, 
elvétele, birtoklása, értékesítése vagy 
eladásra kínálása (ha az V. mellékletben 
szereplő fajokra ugyanazok az 
intézkedések vonatkoznak, mint a IV. 
mellékletben említett fajokra), kivéve 
azokat az eseteket, amikor az elkövetési 
magatartás elhanyagolható mennyiségű 
egyedet érint;

l) a 92/43/EGK tanácsi irányelv49 IV. 
és V. mellékletében, valamint a 
2009/147/EK európai parlamenti és tanácsi 
irányelv50 1. cikkében felsorolt, vadon élő 
állat- vagy növényfajok egy vagy több 
egyedének leölése, megsemmisítése, 
elvétele, birtoklása, értékesítése vagy 
eladásra kínálása – többek között az 
interneten keresztül – (ha az V. 
mellékletben szereplő fajokra ugyanazok 
az intézkedések vonatkoznak, mint a IV. 
mellékletben említett fajokra), kivéve 
azokat az eseteket, amikor az elkövetési 
magatartás elhanyagolható mennyiségű 
egyedet érint;

__________________ __________________
49 A Tanács 92/43/EGK irányelve (1992. 
május 21.) a természetes élőhelyek, 
valamint a vadon élő állatok és növények 
védelméről (HL L 206., 1992.7.22., 7. o.).

49 A Tanács 92/43/EGK irányelve (1992. 
május 21.) a természetes élőhelyek, 
valamint a vadon élő állatok és növények 
védelméről (HL L 206., 1992.7.22., 7. o.).

50 Az Európai Parlament és a Tanács 
2009/147/EK irányelve (2009. november 
30.) a vadon élő madarak védelméről (HL 
L 20., 2010.1.26., 7. o.).

50 Az Európai Parlament és a Tanács 
2009/147/EK irányelve (2009. november 
30.) a vadon élő madarak védelméről (HL 
L 20., 2010.1.26., 7. o.).

Módosítás 61

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – m pont
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

m) a 338/97/EK tanácsi rendelet51 A. 
és B. mellékletében felsorolt, vadon élő 
állat- vagy növényfajok egyedeinek vagy 
részeinek vagy származékainak 
kereskedelme, kivéve azokat az eseteket, 
amikor az elkövetési magatartás 
elhanyagolható mennyiségű egyedet érint;

m) a 338/97/EK tanácsi rendelet51 A., 
B. és C. mellékletében felsorolt, vadon élő 
állat- vagy növényfajok egyedeinek vagy 
részeinek vagy származékainak – többek 
között az interneten keresztüli – 
kereskedelme, kivéve azokat az eseteket, 
amikor az elkövetési magatartás 
elhanyagolható mennyiségű egyedet érint;

__________________ __________________
51 A Tanács 338/97/EK rendelete (1996. 
december 9.) a vadon élő állat- és 
növényfajok számára kereskedelmük 
szabályozása által biztosított védelemről 
(HL L 61., 1997.3.3., 1. o.).

51 A Tanács 338/97/EK rendelete (1996. 
december 9.) a vadon élő állat- és 
növényfajok számára kereskedelmük 
szabályozása által biztosított védelemről 
(HL L 61., 1997.3.3., 1. o.).

Módosítás 62

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – m a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ma) az élőhelyvédelmi irányelv 15. 
cikkével és VI. mellékletével összhangban 
mérgek, robbanóeszközök vagy más, a 
vadon élő állatokra nézve hasonlóan 
pusztító hatású vagy nem szelektív egyéb 
eszközök és felszerelések vadászati vagy 
halászati célú használata;

Módosítás 63

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – n a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

na) engedély nélküli fejlesztési, 
építkezési vagy építési munkálatok olyan 
utak, zöld területek, köztulajdon vagy 
helyszínek céljára szánt földterületeken, 
amelyek jogilag vagy közigazgatásilag 
elismert tájképi, ökológiai, művészeti, 
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történelmi vagy kulturális értékkel 
rendelkeznek, vagy ugyanezen okokból 
különleges védelem alatt állónak 
minősülnek, különösen a Natura 2000 
hálózathoz tartozó és az uniós jog által 
védett természeti és természetközeli 
területek;

Módosítás 64

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – n b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(n b) erdőtűz okozása;

Módosítás 65

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – n c pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

nc) illegális fakitermelés a 2. cikk (5a) 
bekezdésében meghatározottak szerint;

Módosítás 66

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – o pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

o) minden olyan magatartás, amely a 
92/43/EGK irányelv 6. cikkének (2) 
bekezdése értelmében vett védett területen 
belüli élőhely állapotának romlását okozza, 
ha ez a romlás jelentős;

o) minden olyan magatartás, amely a 
92/43/EGK irányelv 6. cikkének (2) 
bekezdése értelmében vett védett területen 
belüli élőhely állapotának romlását vagy 
azon faj jelentős megzavarását okozza, 
amely számára az élőhelyet kijelölték:

Módosítás 67
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Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 bekezdés – p pont – ii alpont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ii. az elkövetési magatartás az 
1143/2014/EU rendelet 8. cikke alapján 
kiadott engedély vagy a 9. cikke alapján 
biztosított jóváhagyás valamely feltételébe 
ütközik, és bármely személy halálát vagy 
súlyos sérülését, illetve a levegő, a talaj, 
vagy a víz minőségének, vagy az 
állatoknak vagy növényeknek a jelentős 
károsodását okozza vagy okozhatja;

ii. az elkövetési magatartás az 
1143/2014/EU rendelet 8. cikke alapján 
kiadott engedély vagy a 9. cikke alapján 
biztosított jóváhagyás valamely feltételébe 
ütközik, és az emberi egészség jelentős 
károsodását, bármely személy halálát vagy 
súlyos sérülését, illetve a levegő, a talaj, 
vagy a víz minőségének, vagy az 
állatoknak vagy növényeknek a jelentős 
károsodását okozza vagy okozhatja;

Módosítás 68

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 1 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1a) A tagállamok gondoskodnak arról, 
hogy az ökocídium bűncselekménye ezen 
irányelv alkalmazásában súlyos 
büntetendő cselekménynek minősüljön, és 
olyan jogellenes vagy hanyag 
cselekményként vagy mulasztásként 
kerüljön meghatározásra, amelyet annak 
tudatában követnek el, hogy fennáll a 
kiterjedt vagy tartós, súlyos környezeti 
károkozás jelentős valószínűsége.

Módosítás 69

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A tagállamok biztosítják, hogy az 
(1) bekezdés a), b), c), d), e), f), h), i), j), 
k), m), n) pontjában, p) pontjának ii. 
alpontjában, q), r) pontjában említett 
elkövetési magatartás is büntetendő 

törölve
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cselekménynek minősüljön, amennyiben 
azt legalább súlyos gondatlanságból 
követik el.

Módosítás 70

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 3 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) A tagállamok biztosítják, hogy 
nemzeti jogszabályaik előírják, hogy adott 
esetben a következő tényállási elemeket 
figyelembe kell venni annak értékelésekor, 
hogy az (1) bekezdés a)–e), i), j), k) és p) 
pontjában említett bűncselekmények 
nyomozásának, büntetőeljárás alá 
vonásának, valamint az azokkal 
kapcsolatos ítélet meghozatalának 
alkalmazásában a kár vagy a valószínű kár 
jelentős-e:

(3) A tagállamok biztosítják, hogy 
nemzeti jogszabályaik előírják, hogy adott 
esetben a következő tényállási elemek 
közül egyet vagy többet figyelembe kell 
venni annak értékelésekor, hogy az (1) 
bekezdés a)–e), i), j), k) és p) pontjában 
említett bűncselekmények nyomozásának, 
büntetőeljárás alá vonásának, valamint az 
azokkal kapcsolatos ítélet meghozatalának 
alkalmazásában a kár vagy a valószínű kár 
jelentős-e:

Módosítás 71

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 3 bekezdés – a a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

aa) a környezeti kár helyreállításának 
becsült költsége;

Módosítás 72

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 3 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) az, hogy a károsodás hosszú távú, 
középtávú vagy rövid távú;

b) az, hogy a károsodás vagy annak 
hatásai hosszan tartók, középtávúak vagy 
rövid távúak;
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Módosítás 73

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 3 bekezdés – e pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

e) a károsodás visszafordíthatósága. e) a károsodás 
visszafordíthatóságának mértéke.

Módosítás 74

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 3 bekezdés – e a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ea) az érintett ökoszisztémában okozott 
kár pénzbeli értéke, többek között annak 
ökológiai, környezeti és társadalmi hatása 
alapján értékelve;

Módosítás 75

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 3 bekezdés – e b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

eb) az elkövető által a bűncselekmény 
elkövetésével szerzett pénzügyi előnyök 
összege, beleértve a megfelelési költséget 
is; (az előadó AM 55, és a Renew AM 281 
módosítása)

Módosítás 76

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 3 bekezdés – e c pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ec) az érintett faj, populáció vagy 
élőhely védettségi helyzetére és 
tendenciájára gyakorolt hatás;
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Módosítás 77

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 4 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) A tagállamok biztosítják, hogy 
nemzeti jogszabályaik előírják, hogy a 
következő tényállási elemeket figyelembe 
kell venni annak értékelésekor, hogy a 
tevékenység az (1) bekezdés a)–e), i), j), k) 
és p) pontjában említett bűncselekmények 
nyomozásának, büntetőeljárás alá 
vonásának, valamint elbírálásának 
alkalmazásában valószínűleg károsítja-e a 
levegő minőségét, a talaj vagy a víz 
minőségét, illetve az állatokat vagy 
növényeket:

(4) A tagállamok biztosítják, hogy 
nemzeti jogszabályaik előírják, hogy a 
következő tényállási elemek közül adott 
esetben egyet vagy többet figyelembe kell 
venni annak értékelésekor, hogy a 
tevékenység az (1) bekezdés a)–e), i), j), 
k), p) és ra) pontjában említett 
bűncselekmények nyomozásának, 
büntetőeljárás alá vonásának, valamint 
elbírálásának alkalmazásában valószínűleg 
károsítja-e a levegő minőségét, a talaj vagy 
a víz minőségét, illetve az állatokat vagy a 
növényeket:

Módosítás 78

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 4 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) az elkövetési magatartás 
kockázatosnak vagy veszélyesnek 
minősülő tevékenységhez kapcsolódik, 
engedélyhez kötött, amelyet nem szereztek 
be vagy nem tartottak be;

a) az elkövetési magatartás 
kockázatosnak vagy veszélyesnek 
minősülő tevékenységhez kapcsolódik, 
engedélyhez kötött, amelyet nem szereztek 
be vagy nem tartottak be, vagy azt 
jogellenes engedély vagy csalárd módon, 
vesztegetéssel, zsarolással vagy 
kényszerítéssel megszerzett engedély 
alapján folytatják;

Módosítás 79

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 4 bekezdés – c a pont (új)



AD\1273715HU.docx 45/87 PE737.180v03-00

HU

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ca) az emberi egészségre és más 
emberi jogokra gyakorolt hatás;

Módosítás 80

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 4 bekezdés – c b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

cb) a tevékenység sérti a kellő 
gondosságra vonatkozó kötelezettségeket;

Módosítás 81

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 4 bekezdés – c c pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

cc) az elkövető által a bűncselekmény 
elkövetésével szerzett pénzügyi előnyök, 
beleértve a megfelelési költséget is.

Módosítás 82

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 5 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) A tagállamok biztosítják, hogy 
nemzeti jogszabályaik előírják, hogy a 
következő tényállási elemeket figyelembe 
kell venni annak értékelésekor, hogy a 
mennyiség az (1) bekezdés e), f), l), m), n) 
pontjában említett bűncselekmények 
nyomozásának, büntetőeljárás alá 
vonásának, valamint elbírálásának 
alkalmazásában elhanyagolható vagy nem 
elhanyagolható:

(5) A tagállamok biztosítják, hogy 
nemzeti jogszabályaik előírják, hogy a 
következő tényállási elemek közül adott 
esetben egyet vagy többet figyelembe kell 
venni annak értékelésekor, hogy a kár 
hatásának minősége és mennyisége az (1) 
bekezdés e), f), l), m), n) pontjában említett 
bűncselekmények nyomozásának, 
büntetőeljárás alá vonásának, valamint 
elbírálásának alkalmazásában 
elhanyagolható vagy nem elhanyagolható:
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Módosítás 83

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 5 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) a bűncselekmény elkövetési 
tárgyainak száma;

a) a bűncselekmény elkövetési 
mennyisége vagy tárgyainak száma;

Módosítás 84

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 5 bekezdés – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) az érintett állat- vagy növényfaj 
védettségi helyzete;

c) az érintett állat- vagy növényfaj 
védettségi vagy megőrzési helyzete, 
beleértve a kár által érintett élőhelyet is;

Módosítás 85

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 5 bekezdés – d pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

d) a környezeti károk 
helyreállításának költsége.

d) a környezeti kár helyreállításának 
becsült költsége;

Módosítás 86

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 5 bekezdés – d a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

da) az érintett ökoszisztémában okozott 
kár pénzbeli értéke, többek között annak 
ökológiai, környezeti és társadalmi hatása 
alapján értékelve;
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Módosítás 87

Irányelvre irányuló javaslat
3 cikk – 5 bekezdés – d b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

db) az elkövető által a bűncselekmény 
elkövetésével szerzett pénzügyi előny, 
beleértve a megfelelési költséget is. 

Módosítás 88

Irányelvre irányuló javaslat
4 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A tagállamok biztosítják, hogy a 3. 
cikk (1) bekezdésében említett szándékos 
cselekményekben felbujtóként és 
bűnsegédként való közreműködés 
bűncselekményként büntetendő legyen.

(1) A tagállamok biztosítják, hogy a 3. 
cikk (1) bekezdésében és a 3. cikk (1a) 
bekezdésében említett szándékos 
cselekményekben felbujtóként és 
bűnsegédként való közreműködés 
bűncselekményként büntetendő legyen.

Módosítás 89

Irányelvre irányuló javaslat
4 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A tagállamok megteszik a 
szükséges intézkedéseket annak 
biztosítására, hogy a 3. cikk (1) 
bekezdésének a), b), c), d), e), f), h), i), j), 
k), m), n) pontjában, p) pontjának ii. 
alpontjában, q), r), pontjában említett 
bűncselekmények elkövetésének kísérlete 
bűncselekményként büntetendő legyen, 
amennyiben szándékosan követik el.

(2) A tagállamok megteszik a 
szükséges intézkedéseket annak 
biztosítására, hogy a 3. cikk (1) 
bekezdésében és a 3. cikk (1a) 
bekezdésében említett bűncselekmények 
elkövetésének kísérlete 
bűncselekményként büntetendő legyen, 
amennyiben szándékosan követik el.

Módosítás 90
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Irányelvre irányuló javaslat
5 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A tagállamok meghozzák a 
szükséges intézkedéseket annak 
biztosítására, hogy a 3. és 4. cikkben 
említett bűncselekmények hatékony, 
arányos és visszatartó erejű büntetőjogi 
szankciókkal legyenek büntetendők.

(1) A tagállamok meghozzák a 
szükséges intézkedéseket annak 
biztosítására, hogy a 3. cikkben, a 3. cikk 
(1a) bekezdésében és a 4. cikkben említett 
bűncselekmények hatékony, arányos és 
visszatartó erejű büntetőjogi szankciókkal 
legyenek büntetendők.

Módosítás 91

Irányelvre irányuló javaslat
5 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A tagállamok meghozzák a 
szükséges intézkedéseket annak biztosítása 
érdekében, hogy a 3. cikkben említett 
bűncselekmények felső büntetési tétele 
legalább tíz év szabadságvesztés legyen, 
amennyiben bármely személy halálát vagy 
súlyos sérülését okozzák vagy okozhatják.

(2) A tagállamok meghozzák a 
szükséges intézkedéseket annak biztosítása 
érdekében, hogy a 3. cikkben említett 
bűncselekmények felső büntetési tétele 
legalább tíz év szabadságvesztés legyen, 
amennyiben bármely személy halálát vagy 
súlyos sérülését okozzák vagy okozhatják. 
A 3. cikk (1a) bekezdésében említett 
bűncselekmény büntetési tételének felső 
határa minden esetben legalább tíz év 
szabadságvesztés.

Módosítás 92

Irányelvre irányuló javaslat
5 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

3. A tagállamok meghozzák a 
szükséges intézkedéseket annak 
biztosítására, hogy a 3. cikk (1) 
bekezdésének a)-j), n), q), r) pontjában 
említett bűncselekmények felső büntetési 
tétele legalább hat év szabadságvesztés 
legyen.

(3) A tagállamok meghozzák a 
szükséges intézkedéseket annak 
biztosítására, hogy a 3. cikk (1) 
bekezdésének a)–k), ka), ma), n), nb), nc), 
o), q), r) pontjában említett 
bűncselekmények felső büntetési tétele 
legalább hat év szabadságvesztés legyen.
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Módosítás 93

Irányelvre irányuló javaslat
5 cikk – 4 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

4. A tagállamok meghozzák a 
szükséges intézkedéseket annak 
biztosítására, hogy a 3. cikk (1) 
bekezdésének k), l), m), o), p) pontjában 
említett bűncselekmények felső büntetési 
tétele legalább négy év szabadságvesztés 
legyen.

(4) A tagállamok meghozzák a 
szükséges intézkedéseket annak 
biztosítására, hogy a 3. cikk (1) 
bekezdésének l), m), na), p) pontjában 
említett bűncselekmények felső büntetési 
tétele legalább négy év szabadságvesztés 
legyen.

Módosítás 94

Irányelvre irányuló javaslat
5 cikk – 5 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) A tagállamok meghozzák a 
szükséges intézkedéseket annak 
biztosítására is, hogy a 3. és a 4. cikkben 
említett bűncselekményeket elkövető 
természetes személyekkel szemben többek 
között az alábbiakra kiterjedő további 
szankciókat vagy intézkedéseket 
alkalmazhassanak:

(5) A tagállamok meghozzák a 
szükséges intézkedéseket annak 
biztosítására is, hogy a 3. cikkben, a 3. 
cikk (1a) bekezdésében és a 4. cikkben 
említett bűncselekményeket elkövető 
természetes személyekkel szemben többek 
között az alábbiakra kiterjedő további 
szankciókat vagy intézkedéseket 
alkalmazhassanak:

Módosítás 95

Irányelvre irányuló javaslat
5 cikk – 5 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) a környezet adott időn belüli 
helyreállítására kötelezés;

a) a környezet észszerű időn belüli 
helyreállítására – fedezve a helyreállítás 
költségeit, ha a helyreállítás lehetséges – 
és az okozott kár megtérítésére kötelezés;
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Módosítás 96

Irányelvre irányuló javaslat
5 cikk – 5 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) bírságok; b) a büntetendő cselekmény 
elkövetéséből az elkövető által szerzett 
pénzügyi előnyökkel vagy az okozott 
kárral arányos bírságok;

Módosítás 97

Irányelvre irányuló javaslat
5 cikk – 5 bekezdés – b a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ba) a környezet védelméhez és/vagy 
megőrzéséhez hozzájáruló 
tevékenységekben való részvételre vagy 
azok finanszírozására való kötelezés;

Módosítás 98

Irányelvre irányuló javaslat
5 cikk – 5 bekezdés – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) a közfinanszírozásból való 
ideiglenes vagy végleges kizárás, ideértve 
a közbeszerzési eljárásokat, támogatásokat 
és koncessziókat;

c) a közfinanszírozásból való 
ideiglenes vagy végleges kizárás, ideértve 
a közbeszerzési eljárásokat, támogatásokat, 
koncessziókat és az engedélyeket is;

Módosítás 99

Irányelvre irányuló javaslat
5 cikk – 5 bekezdés – d pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

d) eltiltás a bűncselekmény 
elkövetésére használt létesítménytípus 

d) eltiltás a tisztségektől vagy a 
bűncselekmény elkövetésére használt 
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irányításától; létesítménytípus irányításától;

Módosítás 100

Irányelvre irányuló javaslat
5 cikk – 5 bekezdés – f pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

f) választott vagy közhivatali 
tisztségek betöltésétől való ideiglenes 
eltiltás;

f) választott vagy közhivatali 
tisztségek betöltésétől való ideiglenes 
eltiltás;

Módosítás 101

Irányelvre irányuló javaslat
5 cikk – 5 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5a) Amennyiben a 3. cikk (1) 
bekezdésének e), f), l), m) és n) pontjában 
említett magatartások elhanyagolható 
mennyiségre korlátozódnak, a 
tagállamoknak lehetőségük van arra, 
hogy hatékony, arányos és elrettentő erejű 
közigazgatási szankciókat alkalmazzanak.

Módosítás 102

Irányelvre irányuló javaslat
6 cikk – 1 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A tagállamok biztosítják, hogy a 
jogi személyeket felelősségre lehessen 
vonni a 3. és 4. cikkben említett olyan 
bűncselekményért, amelyet javukra olyan 
személy követett el, aki a jogi személyen 
belül vezető beosztást tölt be, akár 
egyénileg vagy akár a jogi személy 
szervezeti egységének részeként eljárva, a 
következők alapján:

(1) A tagállamok biztosítják, hogy a 
jogi személyeket felelősségre lehessen 
vonni a 3. cikkben, a 3. cikk (1a) 
bekezdésében és a 4. cikkben említett 
olyan bűncselekményért, amelyet valamely 
személy akár egyénileg vagy akár a jogi 
személy szervezeti egységének részeként 
eljárva követett el, a következők alapján:
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Módosítás 103

Irányelvre irányuló javaslat
6 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A tagállamok továbbá biztosítják, 
hogy a jogi személyeket felelősségre 
lehessen vonni abban az esetben, ha az (1) 
bekezdésben említett személy által 
gyakorolt felügyelet vagy ellenőrzés 
hiánya tette lehetővé, hogy a jogi 
személynek alárendelt személy a jogi 
személy javára a 3. és 4. cikkben említett 
bűncselekményeket elkövesse.

(2) A tagállamok továbbá biztosítják, 
hogy a jogi személyeket felelősségre 
lehessen vonni abban az esetben, ha az (1) 
bekezdésben említett személy által 
gyakorolt felügyelet vagy ellenőrzés 
hiánya tette lehetővé, hogy a jogi 
személynek alárendelt személy a 3. 
cikkben, a 3. cikk (1a) bekezdésében és a 
4. cikkben említett bűncselekményeket 
elkövesse.

Módosítás 104

Irányelvre irányuló javaslat
6 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

3. A jogi személyek (1) és (2) 
bekezdés szerinti felelőssége nem zárja ki 
az olyan természetes személyek elleni 
büntetőeljárást, akik a 3. és 4. cikkekben 
említett tevékenységben tettesként, 
felbujtóként vagy bűnsegédként vesznek 
részt.

(3) A jogi személyek (1) és (2) 
bekezdés szerinti felelőssége nem zárja ki 
az olyan természetes személyek elleni 
büntetőeljárást, akik a 3. cikkben, a 3. cikk 
(1a) bekezdésében és a 4. cikkekben 
említett tevékenységben tettesként, 
felbujtóként vagy bűnsegédként vesznek 
részt.

Módosítás 105

Irányelvre irányuló javaslat
7 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A tagállamok meghozzák a 
szükséges intézkedéseket annak érdekében, 
hogy a 6. cikk (1) bekezdése értelmében 
felelősségre vont jogi személy hatékony, 
arányos és visszatartó erejű szankciókkal 

(1) A tagállamok meghozzák a 
szükséges intézkedéseket annak érdekében, 
hogy a 6. cikk (1) bekezdése és a 6. cikk 
(2) bekezdése értelmében felelősségre vont 
jogi személy hatékony, arányos és 
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vagy intézkedésekkel legyen büntethető. visszatartó erejű szankciókkal vagy 
intézkedésekkel legyen büntethető. A 
szankciók mértékének tükrözniük kell a 
környezeti következmények súlyosságát és 
időtartamát, továbbá az emberi egészségre 
gyakorolt hatásukat.

Módosítás 106

Irányelvre irányuló javaslat
7 cikk – 2 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A tagállamok megteszik a 
szükséges intézkedéseket annak 
biztosítására, hogy a 6. cikk (1) bekezdése 
szerint a 3. és 4. cikkben említett 
bűncselekményekért felelős jogi 
személyekre kiszabható szankciók vagy 
intézkedések magukban foglalják a 
következőket:

(2) A tagállamok megteszik a 
szükséges intézkedéseket annak 
biztosítására, hogy a 6. cikk (1) bekezdése 
és a 6. cikk (2) bekezdése szerint a 3. 
cikkben, a 3. cikk (1a) bekezdésében és 4. 
a cikkben említett bűncselekményekért 
felelős jogi személyekre kiszabható 
szankciók vagy intézkedések magukban 
foglalják a következőket:

Módosítás 107

Irányelvre irányuló javaslat
7 cikk – 2 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) a környezet adott időszakon belüli 
helyreállítására kötelezés;

b) a környezet észszerű időn belüli 
helyreállítására – fedezve a helyreállítás 
költségeit, ha a helyreállítás lehetséges – 
és az okozott kár megtérítésére kötelezés;

Módosítás 108

Irányelvre irányuló javaslat
7 cikk – 2 bekezdés – b a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ba) a környezet védelméhez és/vagy 
megőrzéséhez hozzájáruló intézkedések 
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finanszírozására való kötelezés;

Módosítás 109

Irányelvre irányuló javaslat
7 cikk – 2 bekezdés – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) kizárás állami kedvezményekből 
vagy támogatásokból;

c) ideiglenes vagy végleges kizárás 
állami kedvezményekből vagy 
támogatásokból;

Módosítás 110

Irányelvre irányuló javaslat
7 cikk – 2 bekezdés – d pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

d) a közfinanszírozásból való 
ideiglenes kizárás, ideértve a közbeszerzési 
eljárásokat, a vissza nem térítendő 
támogatásokat és a koncessziókat is;

d) a közfinanszírozásból való 
ideiglenes vagy végleges kizárás, ideértve a 
közbeszerzési eljárásokat, a vissza nem 
térítendő támogatásokat és a koncessziókat, 
valamint az engedélyeket is;

Módosítás 111

Irányelvre irányuló javaslat
7 cikk – 2 bekezdés – j pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

j) a vállalatok kötelezése átvilágítási 
rendszer bevezetésére, a környezetvédelmi 
előírások betartásának fokozása érdekében;

j) a vállalatok kötelezése átvilágítási 
rendszer bevezetésére vagy az átvilágítási 
rendszer bevezetésére vonatkozó 
kötelezettség betartására a 
környezetvédelmi előírások betartásának 
fokozása érdekében;

Módosítás 112

Irányelvre irányuló javaslat
7 cikk – 2 bekezdés – k pont
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

k) az ítéletre vagy az alkalmazott 
szankciókra vagy intézkedésekre 
vonatkozó bírósági határozat közzététele.

k) az ítéletre vagy az alkalmazott 
szankciókra vagy intézkedésekre 
vonatkozó bírósági határozat közzététele, 
valamint a határokon átnyúló 
vonatkozású bírósági határozat uniós 
szintű közzététele.

Módosítás 113

Irányelvre irányuló javaslat
7 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

3. A tagállamok megteszik a 
szükséges intézkedéseket annak 
biztosítására, hogy a 6. cikk (2) bekezdése 
alapján felelősségre vont jogi személy 
hatékony, arányos és visszatartó erejű 
szankcióval vagy intézkedéssel legyen 
büntethető.

törölve

Módosítás 114

Irányelvre irányuló javaslat
7 cikk – 4 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

4. A tagállamok megteszik a 
szükséges intézkedéseket annak 
biztosítására, hogy a 3. cikk (1) 
bekezdésének a)–j), n), q) és r) pontjában 
említett bűncselekmények pénzbírsággal 
legyenek sújthatók, amelynek felső 
büntetési tétele nem lehet kevesebb a jogi 
személy [/vállalkozás] pénzbírság 
kiszabásáról szóló határozatot megelőző 
üzleti évben elért teljes világméretű 
árbevételének 5 %-ánál.

(4) A tagállamok megteszik a 
szükséges intézkedéseket annak 
biztosítására, hogy a 3. cikk (1) 
bekezdésében említett bűncselekmények 
pénzbírsággal legyenek sújthatók, 
amelynek felső határa nem lehet kevesebb 
a jogi személy [/vállalkozás] által a 
bűncselekmény felderítését megelőző 
három üzleti évben elért teljes globális 
árbevétel átlagának 12%-ánál.

Módosítás 115
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Irányelvre irányuló javaslat
7 cikk – 4 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4a) Amennyiben a (4) bekezdésben 
említett globális árbevétel negatív, 
nullával egyenlő vagy indokolatlanul 
alacsony, a pénzbírság felső határa nem 
lehet kevesebb [100] millió EUR-nak 
megfelelő összegnél.

Módosítás 116

Irányelvre irányuló javaslat
7 cikk – 5 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) A tagállamok megteszik a 
szükséges intézkedéseket annak 
biztosítására, hogy a 3. cikk (1) 
bekezdésének k), l), m), o) és p) pontjában 
említett bűncselekmények pénzbírsággal 
legyenek sújthatók, amelynek felső 
büntetési tétele nem lehet kevesebb a jogi 
személy [/vállalkozás] pénzbírság 
kiszabásáról szóló határozatot megelőző 
üzleti évben elért teljes világméretű 
árbevételének 3 %-ánál.

törölve

Módosítás 117

Irányelvre irányuló javaslat
7 cikk – 6 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6a) A tagállamok meghozzák a 
szükséges intézkedéseket annak 
biztosítására, hogy a 3. cikk (1a) 
bekezdésében említett bűncselekmények 
esetében a jogi személyek által fizetendő 
pénzbírságok felső határa a jogi személy 
által a bűncselekmény felderítését 
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megelőző három üzleti évben elért teljes 
globális árbevétel 12–25 %-a között 
legyen.

Módosítás 118

Irányelvre irányuló javaslat
7 cikk – 6 b bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6b) A tagállamok meghozzák a 
szükséges intézkedéseket annak 
biztosítása érdekében, hogy a (4) és a (6a) 
bekezdésben említett pénzbírságok szintje 
fokozatosan emelkedjen ismételt 
jogsértések esetén.

Módosítás 119

Irányelvre irányuló javaslat
7 cikk – 6 c bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6c) Amennyiben a 3. cikk (1) 
bekezdésének e), f), l), m) és n) pontjában 
említett magatartások elhanyagolható 
mennyiségre korlátozódnak, a 
tagállamoknak lehetőségük van arra, 
hogy hatékony, arányos és elrettentő erejű 
közigazgatási szankciókat alkalmazzanak.

Módosítás 120

Irányelvre irányuló javaslat
8 cikk – 1 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) a bűncselekmény személy halálát 
vagy súlyos sérülését okozta;

a) a bűncselekmény személy halálát 
vagy súlyos sérülését okozta, vagy 
hátrányosan befolyásolta a közegészséget. 
Figyelembe kell venni az áldozatok 
számát;
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Módosítás 121

Irányelvre irányuló javaslat
8 cikk – 1 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) a bűncselekmény ökoszisztéma 
pusztulását vagy visszafordíthatatlan vagy 
hosszan tartó jelentős kárát okozta;

b) a bűncselekmény 
ökoszisztéma,vagy a 338/9751/EK tanácsi 
rendelet, a 92/43/EGK tanácsi irányelv és 
a 2009/147/EK európai parlamenti és 
tanácsi irányelv hatálya alá tartozó 
valamely élőhely, vadon élő állat- vagy 
növényfaj pusztulását vagy 
visszafordíthatatlan vagy hosszan tartó 
jelentős károsodását okozta;

Módosítás 122

Irányelvre irányuló javaslat
8 cikk – 1 bekezdés – b a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ba) a bűncselekmény vagy a kár 
határon átnyúló dimenzióval rendelkezik;

Módosítás 123

Irányelvre irányuló javaslat
8 cikk – 1 bekezdés – b b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

bb) a bűncselekmény kritikus 
infrastruktúra vagy kulturális örökség 
valamely helyszínének pusztulását vagy 
károsodását okozta;

Módosítás 124

Irányelvre irányuló javaslat
8 cikk – 1 bekezdés – b c pont (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

bc) a büntetendő cselekményt 
valamely tagállami, európai vagy 
nemzetközi szintű természetmegőrzési 
vagy védelem alatt álló területen, például 
Natura 2000 területen követték el, vagy 
olyan területen, ahol a jogsértés 
valószínűsíthetően jelentős hatást 
gyakorol a területre vonatkozó megőrzési 
célkitűzések elérésére;

Módosítás 125

Irányelvre irányuló javaslat
8 cikk – 1 bekezdés – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) a bűncselekményt a 2008/841/IB 
tanácsi kerethatározat56 meghatározása 
szerinti bűnszervezet keretében követték 
el;

c) a bűncselekményt a 2008/841/IB 
tanácsi kerethatározat56 meghatározása 
szerinti bűnszervezet keretében vagy ilyen 
típusú szervezet javára követték el;

__________________ __________________
56 A Tanács 2008/841/IB kerethatározata 
(2008. október 24.) a szervezett bűnözés 
elleni küzdelemről (HL L 300., 
2008.11.11., 42. o.).

56 A Tanács 2008/841/IB kerethatározata 
(2008. október 24.) a szervezett bűnözés 
elleni küzdelemről (HL L 300., 
2008.11.11., 42. o.).

Módosítás 126

Irányelvre irányuló javaslat
8 cikk – 1 bekezdés – c a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ca) a bűncselekményt más 
bűncselekményekkel együtt követték el, 
vagy más bűncselekmények 
alapbűncselekményének minősült;

Módosítás 127
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Irányelvre irányuló javaslat
8 cikk – 1 bekezdés – d pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

d) a bűncselekmény hamis vagy 
hamisított okmányok felhasználásával járt;

d) a bűncselekmény hamis vagy 
hamisított okmányok felhasználásával járt, 
vagy jogellenes engedély vagy csalárd 
módon, vesztegetéssel, zsarolással vagy 
kényszerítéssel megszerzett engedély 
alapján követték el;

Módosítás 128

Irányelvre irányuló javaslat
8 cikk – 1 bekezdés – d a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

da) a bűncselekményt a kellő 
gondosságra vonatkozó kötelezettségek 
megsértésével vagy az illetékes hatóságok 
vonatkozó határozatait megszegve 
követték el;

Módosítás 129

Irányelvre irányuló javaslat
8 cikk – 1 bekezdés – e pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

e) a bűncselekményt köztisztviselő 
követte el feladatai ellátása során;

e) a bűncselekményt feladatai ellátása 
során köztisztviselő követte el, vagy 
köztisztviselő bevonásával követték el, 
vagy valamely hatóság javára követték el;

Módosítás 130

Irányelvre irányuló javaslat
8 cikk – 1 bekezdés – f pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

f) az elkövető korábban hasonló f) az elkövető előzőleg korábbi 
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környezetvédelmi jogsértéseket követett el; hasonló környezetvédelmi jogsértéseket 
követett el;

Módosítás 131

Irányelvre irányuló javaslat
8 cikk – 1 bekezdés – j a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ja) az elkövető a 2010/75/EU irányelv 
15. cikkének (4) bekezdése szerinti eltérés 
alkalmazása során a 3. cikk szerinti 
büntetendő cselekményt követett el;

Módosítás 132

Irányelvre irányuló javaslat
8 cikk – 1 bekezdés – j b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

jb) a büntetendő cselekmény állatok 
szükségtelen és elkerülhető szenvedését 
okozta.

Módosítás 133

Irányelvre irányuló javaslat
9 cikk – 1 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) az elkövető visszaállítja a 
természetet korábbi állapotába;

a) az elkövető visszaállítja a 
környezetet korábbi állapotába, ha az ilyen 
visszaállítás lehetséges, és azt az elkövető 
önkéntesen és a büntetőeljárás kezdete 
előtt elvégezte;

Módosítás 134

Irányelvre irányuló javaslat
9 a cikk (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

9a. cikk
Elővigyázatossági intézkedések

(1) A tagállamok meghozzák a szükséges 
intézkedéseket annak biztosítására, hogy a 
környezet károsodásának elkerülése 
érdekében illetékes hatóságaik a 
környezeti bűncselekmények 
nyomozásáig, büntetőeljárás alá vonásáig 
vagy elbírálásáig ideiglenes intézkedéseket 
– többek között környezetvédelmi tilalmat 
– fogadhassanak el az ezen irányelv 3. 
cikkében, 3. cikke (1a) bekezdésében és 4. 
cikkében említett jogellenes magatartások 
azonnali beszüntetése érdekében – ha a 
magatartás tanúsítása még folyamatban 
van –, vagy intézkedéseket rendelhessenek 
el az ilyen magatartások végrehajtásának 
megakadályozására.
(2) A tagállamok biztosítják, hogy az (1) 
bekezdésben említett elővigyázatossági 
intézkedések elfogadására sor kerülhessen 
az ezen irányelv 3. cikkében, 3. cikke (1a) 
bekezdésében és 4. cikkében említett 
bűncselekmények felderítéséért, 
nyomozásáért és büntetőeljárás alá 
vonásáért felelős hatóságok és a 
nyilvánosság érintett tagjai kérelmére.

Módosítás 135

Irányelvre irányuló javaslat
10 cikk – cím

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Befagyasztás és elkobzás Lefoglalás, befagyasztás és elkobzás

Módosítás 136

Irányelvre irányuló javaslat
10 cikk – 1 bekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A tagállamok meghozzák a szükséges 
intézkedéseket annak biztosítására, hogy‒ 
adott esetben ‒ illetékes hatóságaik a 
2014/42/EU európai parlamenti és tanácsi 
irányelvvel58 összhangban befagyasszák, 
illetve elkobozzák az ezen irányelvben 
említett bűncselekményekből vagy 
bűncselekményekben való 
közreműködésből származó jövedelmet, 
valamint az ilyen bűncselekmények 
elkövetéséhez vagy az abban való 
közreműködéshez felhasznált vagy 
felhasználni kívánt eszközöket.

A tagállamok meghozzák a szükséges 
intézkedéseket annak biztosítására, hogy 
illetékes hatóságaik a 2014/42/EU európai 
parlamenti és tanácsi irányelvvel58 
összhangban még a jogerős elmarasztaló 
ítéletet követően is nyomon kövessék, 
azonosítsák, lefoglalják, befagyasszák és 
elkobozzák az ezen irányelvben említett 
bűncselekményekből vagy 
bűncselekményekben való 
közreműködésből származó jövedelmet, 
valamint az ilyen bűncselekmények 
elkövetéséhez vagy az abban való 
közreműködéshez felhasznált vagy 
felhasználni kívánt eszközöket.

__________________ __________________
58 Az Európai Parlament és a Tanács 
2014/42/EU irányelve (2014. április 3.) a 
bűncselekmény elkövetési eszközeinek és 
az abból származó jövedelemnek az 
Európai Unión belüli befagyasztásáról és 
elkobzásáról (HL L 127., 2014.4.29., 
39. o.).

58 Az Európai Parlament és a Tanács 
2014/42/EU irányelve (2014. április 3.) a 
bűncselekmény elkövetési eszközeinek és 
az abból származó jövedelemnek az 
Európai Unión belüli befagyasztásáról és 
elkobzásáról (HL L 127., 2014.4.29., 
39. o.).

Módosítás 137

Irányelvre irányuló javaslat
10 cikk – 1 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1a) A tagállamok biztosítják, hogy 
amennyiben az élő állatokat az ezen 
irányelv 3. cikkében, 3. cikke (1a) 
bekezdésében és 4. cikkében említett 
bűncselekmények elkövetése miatt 
lefoglalják, az illetékes hatóságok a 
nyomozás, a büntetőeljárás vagy az 
elbírálás idejére ideiglenes intézkedéseket 
fogadhassanak el az elhelyezésükre 
vonatkozóan a megfelelő ellátás 
biztosítása érdekében.
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Módosítás 138

Irányelvre irányuló javaslat
10 cikk – 1 b bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1b) A tagállamok megteszik a szükséges 
intézkedéseket annak biztosítására, hogy a 
bűncselekményekből származó 
befagyasztott és elkobzott jövedelmeket és 
elkövetési eszközöket, vagy adott esetben a 
bűncselekményekből származó anyagi 
bevétel vagy elkövetési eszközök 
értékesítéséből származó pénzügyi 
eszközöket – jellegüknek megfelelően – 
megfelelően kezeljék és az ezen irányelv 5. 
és 7. cikkében előírt szankciók és 
szankciók sérelme nélkül a vonatkozó 
bűncselekményekkel összefüggésben az 
alábbiakra használják fel:
a) a környezet helyreállításának 
finanszírozása;
b) az okozott károk helyreállítása és az 
áldozatok kártalanítása;
c) az elkobzott élő állatok elhelyezésének 
és gondozásának finanszírozása;
d) annak biztosítása, hogy a vadon élő 
állatokból és növényekből készült, 
elkobzott termékeket megfelelő 
közintézményeknek, valós oktatási, 
tudományos és természetvédelmi célra 
ajánlják fel, vagy amennyiben e célból 
történő felhasználásuk nem valósítható 
meg, a megfelelő megsemmisítésükkel 
összefüggésben felmerülő költségek 
fedezése.

Módosítás 139

Irányelvre irányuló javaslat
10 cikk – 1 c bekezdés (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1c) A tagállamok gondoskodnak arról, 
hogy lehetőség szerint a 
bűncselekményekből származó, elkobzott 
jövedelmet vagy eszközöket, vagy adott 
esetben a bűncselekményekből származó 
anyagi bevétel vagy eszközök 
értékesítésével szerzett pénzügyi 
eszközöket az ezen irányelv 12a. cikke 
szerinti nemzeti alap finanszírozására 
használják fel.

Módosítás 140

Irányelvre irányuló javaslat
11 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A tagállamok megteszik a 
szükséges intézkedéseket annak érdekében, 
hogy olyan elévülési időt állapítsanak meg, 
amely a 3. és a 4. cikkben említett 
bűncselekményekkel kapcsolatos 
nyomozások, büntetőeljárás lefolytatása, 
tárgyalások és bírósági elbírálás 
tekintetében elegendő időt biztosít az 
érintett bűncselekmény elkövetését 
követően ahhoz, hogy az említett 
bűncselekményekkel szemben hatékonyan 
lehessen fellépni.

(1) A tagállamok megteszik a 
szükséges intézkedéseket annak érdekében, 
hogy olyan elévülési időt állapítsanak meg, 
amely a 3. és a 4. cikkben említett 
bűncselekményekkel kapcsolatos 
nyomozások, büntetőeljárás lefolytatása, 
tárgyalások és bírósági elbírálás 
tekintetében elegendő időt biztosít az 
érintett bűncselekmény elkövetését vagy – 
amennyiben a bűncselekményt leplezték 
vagy az elkövetéséhez képest későbbi 
időpontban fedezték fel – felderítését 
követően ahhoz, hogy az említett 
bűncselekményekkel szemben hatékonyan 
lehessen fellépni. A 3. cikk (1a) 
bekezdésében említett bűncselekmények 
tekintetében a nyomozásra, a 
büntetőeljárás alá vonásra, a tárgyalásra 
és az elbírálásra nem állapítható meg 
elévülési idő.

Módosítás 141

Irányelvre irányuló javaslat
11 cikk – 2 bekezdés – a pont
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) a 3. és 4. cikkben említett azon 
bűncselekmények esetében, amelyek felső 
büntetési tétele legalább tíz évig terjedő 
szabadságvesztés, a bűncselekmény 
elkövetésétől számított legalább tíz évig, ha 
a bűncselekmények büntetendők;

a) a 3. és 4. cikkben említett azon 
bűncselekmények esetében, amelyek felső 
büntetési tétele legalább tíz évig terjedő 
szabadságvesztés, a bűncselekmény 
elkövetésétől számított legalább tíz éves, 
vagy ha a bűncselekményt leplezték vagy 
az elkövetéséhez képest későbbi 
időpontban derítették fel, a felderítéstől 
számított legalább tíz éves elévülési időn 
belül, ha a bűncselekmények büntetendők;

Módosítás 142

Irányelvre irányuló javaslat
11 cikk – 2 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) a 3. és 4. cikkben említett 
bűncselekmények esetében, amelyek felső 
büntetési tétele legalább hat évig terjedő 
szabadságvesztés, a bűncselekmény 
elkövetésétől számított legalább hat évig, 
ha a bűncselekmények büntetendők;

b) a 3. és 4. cikkben említett 
bűncselekmények esetében, amelyek felső 
büntetési tétele legalább hat évig terjedő 
szabadságvesztés, a bűncselekmény 
elkövetésétől számított legalább hat éves, 
vagy ha a bűncselekményt leplezték vagy 
az elkövetéséhez képest későbbi 
időpontban derítették fel, a felderítéstől 
számított legalább hat éves elévülési időn 
belül, ha a bűncselekmények büntetendők;

Módosítás 143

Irányelvre irányuló javaslat
11 cikk – 2 bekezdés – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) a 3. és 4. cikkben említett 
bűncselekmények esetében, amelyek felső 
büntetési tétele legalább négy évig terjedő 
szabadságvesztés, a bűncselekmény 
elkövetésétől számított legalább négy évig, 
ha a bűncselekmények büntetendők.

c) a 3. és 4. cikkben említett 
bűncselekmények esetében, amelyek felső 
büntetési tétele legalább négy évig terjedő 
szabadságvesztés, a bűncselekmény 
elkövetésétől számított legalább négy éves, 
vagy ha a bűncselekményt leplezték vagy 
az elkövetéséhez képest későbbi 
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időpontban derítették fel, a felderítéstől 
számított legalább négy éves elévülési időn 
belül, ha a bűncselekmények büntetendők.

Módosítás 144

Irányelvre irányuló javaslat
12 cikk – 1 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) Minden tagállam meghozza a 
szükséges intézkedéseket a 3. és 4. cikkben 
említett bűncselekményekre vonatkozó 
joghatóságának megállapítására, 
amennyiben:

(1) Minden tagállam meghozza a 
szükséges intézkedéseket a 3. cikkben, a 3. 
cikk (1a) bekezdésében és a 4. cikkben 
említett bűncselekményekre vonatkozó 
joghatóságának megállapítására, 
amennyiben:

Módosítás 145

Irányelvre irányuló javaslat
12 cikk – 1 bekezdés – d pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

d) az elkövető a tagállam állampolgára 
vagy a területén szokásos tartózkodási 
hellyel rendelkező személy.

d) az elkövető vagy legalább az 
áldozatok egyike a tagállam állampolgára 
vagy a területén szokásos tartózkodási 
hellyel rendelkező személy vagy a 
tagállam területén letelepedett vagy a 
tagállam területén bejegyzett irodával 
rendelkező jogi személy;

Módosítás 146

Irányelvre irányuló javaslat
12 cikk – 1 bekezdés – d a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

da) a bűncselekményt az adott 
tagállam területén letelepedett jogi 
személy javára követték el;
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Módosítás 147

Irányelvre irányuló javaslat
12 cikk – 2 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A tagállam tájékoztatja a 
Bizottságot, ha úgy dönt, hogy 
joghatóságát kiterjeszti a 3. és 4. cikkben 
említett, a területén kívül elkövetett 
bűncselekményekre, amennyiben:

(2) A tagállam meghozza a szükséges 
intézkedéseket, és tájékoztatja a 
Bizottságot, ha úgy dönt, hogy 
joghatóságát kiterjeszti a 3. cikkben, a 3. 
cikk (1a) bekezdésében és a 4. cikkben 
említett, a területén kívül elkövetett 
bűncselekményekre, amennyiben:

Módosítás 148

Irányelvre irányuló javaslat
12 cikk – 2 bekezdés – a pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

a) a bűncselekményt az adott 
tagállam területén letelepedett jogi 
személy javára követték el;

törölve

Módosítás 149

Irányelvre irányuló javaslat
12 cikk – 2 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) a bűncselekményt a tagállam 
állampolgára vagy olyan személy ellen 
követték el, akinek szokásos tartózkodási 
helye a tagállamban van;

törölve

Módosítás 150

Irányelvre irányuló javaslat
12 cikk – 2 bekezdés – c pont
12. cikk
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) a bűncselekmény a területén 
jelentett súlyos veszélyt a környezetre.

c) a bűncselekmény a területén súlyos 
veszélyt jelentett a környezetre, a 
biodiverzitásra vagy a honos vadon élő 
állatpopulációk és élőhelyeik védelmére.

Módosítás 151

Irányelvre irányuló javaslat
12 cikk – 2 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Amennyiben a 3. és 4. cikkben említett 
bűncselekmény több tagállam joghatósága 
alá tartozik, ezek a tagállamok 
együttműködnek annak meghatározásában, 
hogy melyik tagállam folytatja le a 
büntetőeljárást. Az ügyet adott esetben és a 
2009/948/IB tanácsi kerethatározat59 12. 
cikkével összhangban az Eurojusthoz kell 
utalni.

Amennyiben a 3. cikkben, a 3. cikk (1a) 
bekezdésében és a 4. cikkben említett 
bűncselekmény több tagállam joghatósága 
alá tartozik, ezek a tagállamok 
együttműködnek annak gyors 
meghatározásában, hogy melyik tagállam 
folytatja le a büntetőeljárást. Az ügyet 
adott esetben és a 2009/948/IB tanácsi 
kerethatározat59 12. cikkével összhangban 
az Eurojusthoz kell utalni.

Amennyiben a 3. cikkben, a 3. cikk (1a) 
bekezdésében és a 4. cikkben említett 
bűncselekményt bűnszervezet keretében 
követték el, és az több tagállam 
joghatósága alá tartozik, a 2008/841/IB 
kerethatározat 7. cikkével összhangban 
kell meghatározni, hogy melyik tagállam 
folytatja le a büntetőeljárást.
Amennyiben joghatósági összeütközés 
merül fel, a tagállamok mindazonáltal 
jogosultak a 9a. cikkben meghatározott 
elővigyázatossági intézkedéseket elfogadni 
a környezet károsodásának vagy az adott 
tagállam területét érintő meglévő károk 
további súlyosbodásának megelőzése 
érdekében.

__________________ __________________
59 A Tanács 2009/948/IB kerethatározata 
(2009. november 30.) a joghatóság 
gyakorlásával kapcsolatos, 
büntetőeljárások során felmerülő 

59 A Tanács 2009/948/IB kerethatározata 
(2009. november 30.) a joghatóság 
gyakorlásával kapcsolatos, 
büntetőeljárások során felmerülő 
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összeütközések megelőzéséről és 
rendezéséről (HL L 328., 2009.12.15., 
42. o.).

összeütközések megelőzéséről és 
rendezéséről (HL L 328., 2009.12.15., 
42. o.).

Módosítás 152

Irányelvre irányuló javaslat
12 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

3. Az (1) bekezdés c) és d) pontjában 
említett esetekben a tagállamok megteszik 
a szükséges intézkedéseket annak 
biztosítására, hogy joghatóságuk 
gyakorlása ne függjön attól a feltételtől, 
hogy a büntetőeljárás csak a 
bűncselekmény elkövetésének helye 
szerinti államtól érkezett feljelentést 
követően indítható meg.

(3) Az (1) bekezdés c), d) és da) 
pontjában említett esetekben a tagállamok 
megteszik a szükséges intézkedéseket 
annak biztosítására, hogy joghatóságuk 
gyakorlása ne függjön attól a feltételtől, 
hogy a büntetőeljárás csak a 
bűncselekmény elkövetésének helye 
szerinti államtól érkezett feljelentést 
követően indítható meg.

Módosítás 153

Irányelvre irányuló javaslat
12 a cikk (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

12a. cikk
A környezeti bűncselekmények 

megelőzésére, az áldozatok 
kártalanítására és a környezet 

helyreállítására szolgáló nemzeti alap
(1) Az ezen irányelv hatálybalépését 
követő kilenc hónapon belül a tagállamok 
nemzeti alapot hoznak létre, vagy adott 
esetben az ilyen meglévő alapot 
kiigazítják, és ezt az alapot fenntartják a 
következő célból:
a) a környezeti bűncselekmények azon 
áldozatainak kártalanítása, akikre a 
bűncselekmények áldozatainak 
kártalanítására vonatkozó meglévő 
nemzeti rendszerek vagy a 2004/80/EK 
irányelv rendelkezései nem terjednek ki;
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b) a környezeti és ökológiai helyreállítás 
finanszírozása;
c) a megelőző intézkedések, többek között, 
de nem kizárólag a 9a. cikkben említett 
intézkedések finanszírozása;
d) az ezen irányelv 10. cikkében előírt 
intézkedések támogatása.
Az a)–d) pontok nem érintik az ezen 
irányelv 5. és 7. cikkében előírt vonatkozó 
büntetések és szankciók alkalmazását.
(2) Az alapot többek között az ezen 
irányelv 5. és 7. cikkében meghatározott 
büntetőjogi és nem büntetőjogi 
bírságokból és kártérítésekből, valamint 
adott esetben a bűncselekmény 
elkövetéséből vagy az ahhoz való 
hozzájárulásból származó azon 
jövedelemből és az elkövetéshez 
felhasznált vagy felhasználni szándékozott 
azon eszközökből kell finanszírozni, 
amelyeket ezen irányelv 10. cikkével 
összhangban elkoboztak.

Módosítás 154

Irányelvre irányuló javaslat
13 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A tagállamok megteszik a 
szükséges intézkedéseket annak 
biztosítására, hogy az (EU) 2019/1937 
irányelv alapján biztosított védelem 
vonatkozzon az ezen irányelv 3. és 4. 
cikkében említett bűncselekményeket 
bejelentő személyekre.

(1) A tagállamok megteszik a 
szükséges intézkedéseket annak 
biztosítására, hogy az (EU) 2019/1937 
irányelv alapján biztosított védelem teljes 
körűen alkalmazandó legyen az ezen 
irányelv 3.cikkében, 3. cikkének (1a) 
bekezdésében és 4. cikkében említett 
bűncselekményeket bejelentő természetes 
személyekre és családjaikra, továbbá 
megteszik a szükséges intézkedéseket 
annak biztosítására, hogy az ilyen 
bűncselekményeket bejelentő jogi 
személyek számára hasonló szintű 
védelem álljon rendelkezésre.
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Módosítás 155

Irányelvre irányuló javaslat
13 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A tagállamok megteszik a 
szükséges intézkedéseket annak 
biztosítására, hogy az ezen irányelv 3. és 4. 
cikkében említett bűncselekményeket 
bejelentő és az ilyen bűncselekmények 
nyomozása, büntetőeljárása vagy elbírálása 
során bizonyítékot szolgáltató vagy egyéb 
módon együttműködő személyek 
megkapják a szükséges támogatást és 
segítséget a bűntetőeljárással 
összefüggésben.

(2) A tagállamok megteszik a 
szükséges intézkedéseket annak 
biztosítására, hogy az ezen irányelv 3. 
cikkében, 3. cikkének (1a) bekezdésében 
és 4. cikkében említett bűncselekményeket 
bejelentő és az ilyen bűncselekmények 
nyomozása, büntetőeljárása vagy elbírálása 
során bizonyítékot szolgáltató vagy egyéb 
módon együttműködő természetes vagy 
jogi személyek megkapják a szükséges 
támogatást és segítséget a bűntetőeljárással 
összefüggésben.

Módosítás 156

Irányelvre irányuló javaslat
13 cikk – 2 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2a) A Bizottság a tagállamok 
együttműködésével uniós szintű 
platformot hoz létre, amely lehetővé teszi a 
személyek számára, hogy az ezen irányelv 
3. cikkében, 3. cikkének (1a) 
bekezdésében és 4. cikkében előírtak 
szerint névtelenül, könnyen és 
biztonságosan jelentsék be a környezeti 
bűncselekményeket. E platform továbbá 
lehetővé teszi a személyek számára, hogy 
tájékozódjanak arról, hogy az érintett 
tagállamok miként kezelték a környezeti 
bűncselekményt. A Bizottság az érintett 
tagállamokkal együttműködve aktívan 
nyomon követi majd a súlyos vádakat, és 
rendszeresen közzéteszi a kapott 
jelentéseket.

Módosítás 157
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Irányelvre irányuló javaslat
13 cikk – 2 b bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2b) A tagállamok meghozzák a 
szükséges intézkedéseket annak 
biztosítására, hogy a 3. cikkben, a 3. cikk 
(1a) bekezdésében és a 4. cikkben említett 
bűncselekményeket bejelentő természetes 
és jogi személyek az (EU) 2022/... 
irányelvvel összhangban védelemben 
részesüljenek a közéleti részvételt 
akadályozó stratégiai perekkel szemben. 
[A közéletben részt vevő személyeknek a 
nyilvánvalóan megalapozatlan vagy 
visszaélésszerű bírósági eljárásokkal 
szembeni védelméről szóló európai 
parlamenti és tanácsi irányelv].

Módosítás 158

Irányelvre irányuló javaslat
13 cikk – 2 c bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2c) A tagállamok megerősített védelmi 
intézkedéseket állapítanak meg a 
bűnszervezet keretében vagy ilyen 
szervezet bevonásával elkövetett 
bűncselekményeket bejelentő személyek 
számára.

Módosítás 159

Irányelvre irányuló javaslat
14 cikk – cím

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A nyilvánosság érintett tagjainak az 
eljárásban való részvételi joga

A nyilvánosság érintett tagjainak 
igazságszolgáltatáshoz való joga és az 
eljárásban való részvételi joga
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Módosítás 160

Irányelvre irányuló javaslat
14 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A tagállamok biztosítják, hogy nemzeti 
jogrendszerükkel összhangban a 
nyilvánosság érintett tagjai megfelelő 
jogokkal rendelkezzen a 3. és 4. cikkben 
említett bűncselekményekkel kapcsolatos 
eljárásokban való részvételre, például 
magánfélként.

A tagállamok biztosítják, hogy nemzeti 
jogrendszerükkel összhangban a 
nyilvánosság érintett tagjai megfelelő 
jogokkal rendelkezzen a 3. cikkben, a 3. 
cikk (1a) bekezdésében és a 4. cikkben 
említett bűncselekményekkel kapcsolatos 
eljárásokban való részvételre, például 
magánfélként.

Módosítás 161

Irányelvre irányuló javaslat
14 cikk – 1 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1a) A tagállamok biztosítják, hogy 
nemzeti jogrendszerükkel összhangban a 
nyilvánosság azon érintett tagjai, akiknek 
a jogait és érdekeit a 3. cikkben, a 3 cikk 
(1a) bekezdésében és a 4. cikkben említett 
bűncselekmények érintették vagy 
valószínűleg érinthetik, jogosultak 
legyenek arra, hogy ökológiai és 
környezeti helyreállításra irányuló 
bírósági kereseteket indítsanak.

Módosítás 162

Irányelvre irányuló javaslat
14 cikk – 1 b bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1b) A tagállamok meghoznak minden 
megfelelő intézkedést annak érdekében, 
hogy megkönnyítsék az 
igazságszolgáltatáshoz való hozzáférést, és 
biztosítsák a nyilvánosság érintett 
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tagjainak eljárási jogait, beleértve a 
költségmentességhez való hozzáférést is.

Módosítás 163

Irányelvre irányuló javaslat
15 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A tagállamok megteszik azokat a 
megfelelő intézkedéseket – például 
tájékoztató és figyelemfelhívó kampányok, 
valamint kutatási és oktatási programok –
, amelyek célja a környezeti 
bűncselekmények általános 
visszaszorítása, a figyelemfelhívás, és a 
lakosság környezeti bűncselekmény 
áldozatává válása kockázatának 
csökkentése. Adott esetben a tagállamok 
együttműködnek az érintett érdekelt 
felekkel.

A tagállamok megteszik azokat a 
megfelelő intézkedéseket – például 
kutatási és oktatási programok, többek 
között a környezeti bűncselekmények 
elkövetésének eredetéről és motivációjáról 
szóló tanulmányok, valamint tájékoztató 
és figyelemfelhívó kampányok 
lebonyolításával –, amelyek többek között 
a megelőző és korrupcióellenes 
intézkedésekre irányulnak, és amelyek a 
lakosságot, a magánszektort és a nemzeti 
hatóságokat célozzák meg a környezeti 
bűncselekmények teljes számának 
csökkentése, a figyelemfelhívás, valamint 
a lakosság környezeti bűncselekmény 
áldozatává válása kockázatának 
csökkentése érdekében. Adott esetben a 
tagállamok együttműködnek az érintett 
érdekelt felekkel, többek között a 
környezeti bűncselekmények 
nyomozásában, büntetőeljárás alá 
vonásában és elbírálásában illetékes 
hatóságokkal, a magánszektorbeli 
szervezetekkel és a környezet védelmét 
előmozdító nem kormányzati 
szervezetekkel. A tagállamok eszközöket, 
például kockázatértékeléseket, 
korrupcióellenes stratégiákat és 
közigazgatási ellenőrzési rendszereket 
dolgoznak ki, és megerősítik ezeket a 
környezeti bűncselekmények megelőzése 
és felderítése érdekében.

Módosítás 164
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Irányelvre irányuló javaslat
16 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A tagállamok biztosítják, hogy a 
környezeti bűncselekményeket felderítő, 
nyomozó, büntetőeljárás alá vonó vagy 
elbíráló nemzeti hatóságok elegendő számú 
képzett személyzettel és elegendő 
pénzügyi, műszaki és technológiai 
erőforrással rendelkezzenek az ezen 
irányelv végrehajtásával kapcsolatos 
feladataik eredményes ellátásához.

A tagállamok biztosítják, hogy a 
környezeti bűncselekményekkel 
kapcsolatban ellenőrzéseket végző, a 
környezeti bűncselekményeket felderítő, 
nyomozó, büntetőeljárás alá vonó vagy 
elbíráló nemzeti hatóságok elegendő számú 
képzett és szakosodott személyzettel 
rendelkezzenek, e személyzet számára 
rendszeres képzést biztosítsanak, és 
gondoskodnak arról, hogy az említett 
nemzeti hatóságok elegendő pénzügyi, 
műszaki és technológiai erőforrással 
rendelkezzenek az ezen irányelv 
végrehajtásával kapcsolatos feladataik 
eredményes ellátásához. A tagállamok 
szakosított szerveket hoznak létre, vagy 
speciális megbízatással ruháznak fel 
meglévő szerveket, mint amilyenek 
például a bűnüldöző hatóságok 
szakosodott egységei, valamint az 
általános büntetőbíróságok szakosodott 
igazságügyi hatóságai vagy kamarái, 
amelyek elsődleges hatáskörrel 
rendelkeznek a környezeti 
bűncselekmények felderítésére, 
nyomozására, büntetőeljárás alá vonására 
és elbírálására, és e szerveket ellátják a 
feladataik ellátásához szükséges 
erőforrásokkal.

Módosítás 165

Irányelvre irányuló javaslat
17 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A bírói függetlenség és az 
igazságszolgáltatás szervezeti felépítésében 
az Unión belül fennálló különbségek 
sérelme nélkül, a tagállamok előírják a 
büntetőeljárásokban és nyomozásokban 
részt vevő bírák, ügyészek, rendőri és 

A bírói függetlenség és az 
igazságszolgáltatás szervezeti felépítésében 
az Unión belül fennálló különbségek 
sérelme nélkül, a tagállamok előírják a 
büntetőeljárásokban és nyomozásokban 
részt vevő bírák, ügyészek, rendőri és 
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igazságügyi személyzet és az illetékes 
hatóságok képzéséért felelősök számára, 
hogy ezen irányelv célkitűzéseire 
figyelemmel megfelelő képzést 
biztosítsanak az irányelv célkitűzései 
tekintetében, az érintett személyzet és 
hatóságok feladatainak megfelelően.

igazságügyi személyzet és az illetékes 
hatóságok képzéséért felelősök számára, 
hogy ezen irányelv célkitűzéseinek 
hatékony elérése érdekében biztosítsanak 
megfelelő képzést és a bevált gyakorlatok 
uniós szintű cseréjét, az érintett 
személyzet és hatóságok feladatainak 
megfelelően. A speciális képzésnek ki kell 
terjednie az ezen irányelv 18. cikkében 
említett, a környezeti bűnözés elleni 
küzdelemhez rendelkezésre álló nyomozati 
eszközök gyakorlati használatára, 
valamint a különböző illetékes hatóságok 
közötti hatékony együttműködésre, 
különösen a nemzetközi környezeti 
bűncselekmények nyomozása és 
büntetőeljárás alá vonása, valamint a 
súlyos bűncselekmények egyéb formáival 
való kapcsolata tekintetében. 
A tagállamok biztosítják, hogy a 
képzésekért felelős személyek a képzések 
rendszeres megszervezéséhez elegendő, 
stabil és kiszámítható finanszírozással 
rendelkezzenek. 
A Bizottság észszerű időn belül megteszi a 
szükséges intézkedéseket annak 
biztosítására, hogy az Európai Unió 
Bűnüldözési Képzési Ügynöksége 
(CEPOL) által a bűnüldözési hatóságok 
számára nyújtott online képzés az EU 
valamennyi hivatalos nyelvén 
rendelkezésre álljon a képzésben 
részesülők lehető legnagyobb száma 
érdekében.

Módosítás 166

Irányelvre irányuló javaslat
18 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A tagállamok meghozzák a szükséges 
intézkedéseket annak érdekében, hogy a 
szervezett bűnözés vagy egyéb súlyos 
bűncselekmények ügyében 
alkalmazottakhoz hasonló hatékony 

A tagállamok meghozzák a szükséges 
intézkedéseket annak érdekében, hogy 
többek között a szervezett bűnözés vagy 
egyéb súlyos, határokon átnyúló 
dimenzióval rendelkező bűncselekmények 
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nyomozati eszközök a 3. és 4. cikkben 
említett bűncselekmények ügyében 
folytatott nyomozások vagy 
büntetőeljárások esetében is rendelkezésre 
álljanak.

ügyében alkalmazottakhoz hasonló 
hatékony nyomozati eszközök a 3. 
cikkben, a 3. cikk (1a) bekezdésében és a 
4. cikkben említett bűncselekmények 
ügyében folytatott nyomozások vagy 
büntetőeljárások esetében is rendelkezésre 
álljanak.

Módosítás 167

Irányelvre irányuló javaslat
19 cikk – cím

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A tagállamon belüli illetékes hatóságok 
közötti koordináció és együttműködés

Az illetékes hatóságok közötti, valamint a 
megfelelő uniós szintű szervekkel való 
koordináció és együttműködés a 
tagállamokon belül és azok között

Módosítás 168

Irányelvre irányuló javaslat
19 cikk – 1 bekezdés – d pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

d) a bevált módszerek cseréje; d) a bevált gyakorlatok cseréje, 
többek között a környezeti 
bűncselekmények tekintetében illetékes 
bűnüldözési és igazságügyi szakhatóságok 
16. cikkben előirányzottak szerinti 
létrehozásáról;

Módosítás 169

Irányelvre irányuló javaslat
19 cikk – 1 bekezdés – e pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

e) segítségnyújtás a környezeti 
bűncselekmények és a kapcsolódó 
jogsértések elleni küzdelem tekintetében 
releváns ügyekkel foglalkozó szakemberek 

e) segítségnyújtás az európai 
ügynökségeknek és szerveknek, valamint a 
környezeti bűncselekmények és a 
kapcsolódó jogsértések elleni küzdelem 
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európai hálózatainak; tekintetében releváns ügyekkel foglalkozó 
szakemberek európai hálózatainak;

Módosítás 170

Irányelvre irányuló javaslat
19 cikk – 1 bekezdés – 1 albekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

és a szakosodott koordinációs testületek, az 
illetékes hatóságok közötti egyetértési 
megállapodások, nemzeti végrehajtási 
hálózatok és közös képzési tevékenységek 
formáját ölthetik.

és a kijelölt kapcsolattartási ponttal 
rendelkező szakosodott koordinációs 
testületek, az illetékes hatóságok közötti 
egyetértési megállapodások, nemzeti 
végrehajtási hálózatok és közös képzési 
tevékenységek formáját ölthetik. 

Az Európai Bizottság támogatás 
nyújtásával és a szakemberek meglévő 
hálózatai intézményesebb struktúrájának 
előmozdítása révén segíti elő ezt a 
koordinációt.
A tagállamok biztosítják, hogy adott 
esetben a 3. cikkben, a 3. cikk (1a) 
bekezdésében és a 4. cikkben említett 
bűncselekmények nyomozása vagy 
büntetőeljárás alá vonása során 
hatóságaik felvegyék a kapcsolatot és 
konzultáljanak egymással, továbbá szoros 
együttműködést folytassanak saját 
megbízatásukon és hatáskörükön belül 
más érintett tagállamok illetékes 
hatóságaival, valamint az érintett uniós 
intézményekkel, ügynökségekkel, 
szervekkel és hivatalokkal.

Módosítás 171

Irányelvre irányuló javaslat
19 a cikk (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

19a. cikk
Uniós szintű nyomozás környezeti 

bűncselekményekben
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A Bizottság ezen irányelv 
hatálybalépésétől számított 12 hónapon 
belül jelentést készít annak lehetőségéről 
és módozatairól, hogy az Európai 
Ügyészségre ruházott, az Európai Unió 
működéséről szóló szerződés 86. cikkében 
meghatározott hatásköröket kiterjesszék 
az Unió érdekeit sértő vagy a környezet 
védelmével összefüggő uniós szakpolitikák 
következetes alkalmazását befolyásoló 
súlyos környezeti bűncselekményekre, és 
benyújtja azt a Tanácsnak és az Európai 
Parlamentnek.

Módosítás 172

Irányelvre irányuló javaslat
20 cikk – 1 bekezdés – bevezető rész

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A tagállamok [Kiadóhivatal – 
kérjük a dátum beillesztését – ezen 
irányelv hatálybalépésének időpontját 
követően számított egy éven belül] a 
környezeti bűncselekmények elleni 
küzdelemre vonatkozó nemzeti stratégiát 
dolgoznak ki, tesznek közzé és hajtanak 
végre, amely legalább a következőkre 
terjed ki:

(1) A tagállamok ezen irányelv 
hatálybalépésének időpontját követően 
számított egy éven belül a környezeti 
bűncselekmények elleni küzdelemre 
vonatkozó nemzeti stratégiát dolgoznak ki, 
tesznek közzé és hajtanak végre, amely 
legalább a következőkre terjed ki:

Módosítás 173

Irányelvre irányuló javaslat
20 cikk – 1 bekezdés – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) az illetékes hatóságok közötti 
koordináció és együttműködés módjai;

c) az illetékes nemzeti hatóságok 
közötti, valamint az illetékes nemzeti 
hatóságok és más tagállamok illetékes 
nemzeti hatóságai közötti koordináció és 
együttműködés módjai;

Módosítás 174
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Irányelvre irányuló javaslat
20 cikk – 1 bekezdés – f pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

f) az elért eredmények rendszeres 
nyomon követésére és értékelésére 
szolgáló eljárások és mechanizmusok;

f) az elért eredményekkel, valamint 
az ezen irányelvben foglalt rendelkezések 
végrehajtásának és betartatásának 
mértékével kapcsolatos rendszeres nyomon 
követésre, értékelésre és jelentéstételre 
szolgáló eljárások és mechanizmusok;

Módosítás 175

Irányelvre irányuló javaslat
21 cikk – 2 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b) a kivizsgált környezeti 
bűncselekmények száma;

b) a kivizsgált, büntetőeljárás alá 
vont és elbírált környezeti 
bűncselekmények száma;

Módosítás 176

Irányelvre irányuló javaslat
21 cikk – 2 bekezdés – c pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

c) a környezeti bűncselekmények 
nyomozásának átlagos időtartama;

c) a környezeti bűncselekmények 
nyomozásának és a büntetőeljárásoknak 
az átlagos időtartama;

Módosítás 177

Irányelvre irányuló javaslat
21 cikk – 2 bekezdés – d pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

d) a környezeti bűncselekmények 
ügyében hozott ítéletek száma;

d) a környezeti bűncselekmények 
ügyében hozott elmarasztaló ítéletek 
száma összesen;
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Módosítás 178

Irányelvre irányuló javaslat
21 cikk – 2 bekezdés – d a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

da) a bűnszervezet keretében elkövetett 
bűncselekményekkel összefüggő 
környezeti bűncselekmények ügyében 
hozott elmarasztaló ítéletek száma;

Módosítás 179

Irányelvre irányuló javaslat
21 cikk – 2 bekezdés – d b pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

db) a köztisztviselő által vagy hatóság 
részvételével elkövetett 
bűncselekményekkel összefüggő 
környezeti bűncselekmények ügyében 
hozott elmarasztaló ítéletek száma;

Módosítás 180

Irányelvre irányuló javaslat
21 cikk – 2 bekezdés – g a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ga) az elévülési idő letelte miatt 
befejezett bírósági ügyek száma;

Módosítás 181

Irányelvre irányuló javaslat
21 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

3. A tagállamok biztosítják a (3) A tagállamok biztosítják a (2) 
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statisztikák összevont áttekintésének 
rendszeres közzétételét.

bekezdésben említett statisztikai adatok és 
a statisztikák összevont áttekintésének 
évente történő közzétételét. A 22. cikkben 
említett egységes formátum létrehozását 
követő évben a tagállamok megkezdik 
annak használatát az éves statisztikáik 
közzétételéhez.

Módosítás 182

Irányelvre irányuló javaslat
21 cikk – 5 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) A Bizottság rendszeresen jelentést 
tesz közzé a tagállamok által továbbított 
statisztikai adatok alapján. A jelentést 
először három évvel a 22. cikkben említett 
egységes formátum meghatározását 
követően kell közzétenni.

(5) A Bizottság rendszeresen jelentést 
tesz közzé a tagállamok által továbbított 
statisztikai adatok alapján. A jelentést 
először két évvel a 22. cikkben említett 
egységes formátum meghatározását 
követően kell közzétenni. A Bizottság 
legkésőbb ezen irányelv hatálybalépése 
után 18 hónappal meghatározza az 
egységes formátumot.

Módosítás 183

Irányelvre irányuló javaslat
24 a cikk (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

24a. cikk
Iránymutatások

(1) Az Európai Bizottság a gyakorló 
szakemberek európai hálózataival, 
valamint az érintett szakértőkkel és 
érdekelt felekkel együttműködve 
rendszeresen egyéni iránymutatást, 
valamint kollektív iránymutatásokat és 
ajánlásokat bocsát a tagállamok és 
hatóságaik rendelkezésére az irányelv 
olyan aspektusaira vonatkozóan, amelyek 
tekintetében azt szükségesnek ítéli a 
tagállami szintű helyes, következetes és 
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koherens átültetés és végrehajtás 
biztosítása érdekében.
Ennek az iránymutatásnak ki kell 
terjednie a környezeti bűncselekményeket 
bejelentő személyeket érintő magas 
kockázatú helyzetek és potenciális 
veszélyek azonosítására, valamint ezen 
irányelv 13. cikkével összhangban a 
nyomonkövetési intézkedésekre és védelmi 
intézkedésekre vonatkozó ajánlásokra. 
(2) Az (1) bekezdéssel összhangban, 
valamint a bűnüldözés céljából a 
tagállamok közötti következetesség és 
koherencia biztosítása, továbbá a 
legkedvezőbb igazságszolgáltatási fórum 
elkövetők általi kiválasztásának 
megakadályozása érdekében a Bizottság 
ezen irányelv hatálybalépésétől számított 
18 hónapon belül iránymutatásokat 
bocsát ki a 3. cikk (3)–(5) bekezdésében 
előírt elemeknek a nemzeti és európai 
környezetvédelmi joggal összhangban 
történő, a tagállamok általi közös 
értelmezésének elősegítése érdekében.

Módosítás 184

Irányelvre irányuló javaslat
25 cikk – 1 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A Bizottság [Kiadóhivatal – kérjük 
a dátum beillesztését – két évvel az 
átültetési időszak lejártát követően]-ig 
jelentést nyújt be az Európai Parlamentnek 
és a Tanácsnak, amelyben értékeli, hogy a 
tagállamok milyen mértékben tették meg 
az irányelvnek való megfeleléshez 
szükséges intézkedéseket. A tagállamok 
megküldik az említett jelentés 
elkészítéséhez szükséges információkat a 
Bizottságnak.

(1) A Bizottság [Kiadóhivatal – kérjük 
a dátum beillesztését – egy évvel az 
átültetési időszak lejártát követően]-ig, 
majd azután háromévente jelentést nyújt 
be az Európai Parlamentnek és a 
Tanácsnak, amelyben értékeli, hogy a 
tagállamok milyen mértékben tették meg 
az irányelvnek való megfeleléshez 
szükséges intézkedéseket. A tagállamok 
megküldik az említett jelentés 
elkészítéséhez szükséges információkat a 
Bizottságnak. A Bizottság a jelentést 
nemcsak a tagállamok által szolgáltatott 
információk alapján készíti el, hanem 
saját ellenőrzése, valamint az érdekelt 
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felek, köztük a civil társadalmi 
szervezetek, a környezetvédelmi 
ügynökségek és az illetékes hatóságok 
részvételével folytatott nyilvános 
konzultációk alapján is.

Módosítás 185

Irányelvre irányuló javaslat
25 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A tagállamok [Kiadóhivatal – 
kérjük a dátum beillesztését – egy évvel az 
átültetési időszak lejárta után],három 
hónapon belül, azt követően pedig 
kétévente jelentést küldenek a 
Bizottságnak, amely összefoglalja a 
végrehajtást és a 15–17., 19. és 20. cikknek 
megfelelően megtett intézkedéseket.

(2) A tagállamok az átültetési időszak 
lejárta után három hónapon belül, azt 
követően pedig kétévente jelentést 
küldenek a Bizottságnak, amely 
összefoglalja a végrehajtást és a 3–21. 
cikknek megfelelően megtett 
intézkedéseket.

Módosítás 186

Irányelvre irányuló javaslat
25 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

3. A Bizottság [Kiadóhivatal – kérjük 
a dátum beillesztését – öt évvel az 
átültetési időszak lejártát követően]-ig 
értékeli ezen irányelv hatását, és jelentést 
nyújt be az Európai Parlamentnek és a 
Tanácsnak. A tagállamok megküldik az 
említett jelentés elkészítéséhez szükséges 
információkat a Bizottságnak.

(3) A Bizottság [Kiadóhivatal – kérjük 
a dátum beillesztését – négy évvel az 
átültetési időszak lejártát követően]-ig 
értékeli ezen irányelv hatását és a 3. 
cikkben felsorolt bűncselekmények 
jegyzéke frissítésének szükségességét, és 
jelentést nyújt be az Európai Parlamentnek 
és a Tanácsnak. A tagállamok megküldik 
az említett jelentés elkészítéséhez 
szükséges információkat a Bizottságnak.



PE737.180v03-00 86/87 AD\1273715HU.docx

HU

A VÉLEMÉNYNYILVÁNÍTÁSRA FELKÉRT BIZOTTSÁG ELJÁRÁSA

Cím A környezet büntetőjog általi védelme, valamint a 2008/99/EK irányelv 
felváltása

Hivatkozások COM(2021)0851 – C9-0466/2021 – 2021/0422(COD)

Illetékes bizottság
       A plenáris ülésen való bejelentés 
dátuma

JURI
27.1.2022

Véleményt nyilvánított
       A plenáris ülésen való bejelentés 
dátuma

LIBE
27.1.2022

A vélemény előadója
       A kijelölés dátuma

Saskia Bricmont
5.9.2022

Vizsgálat a bizottságban 25.10.2022

Az elfogadás dátuma 6.2.2023

A zárószavazás eredménye +:
–:
0:

35
16
0

A zárószavazáson jelen lévő tagok Konstantinos Arvanitis, Katarina Barley, Theresa Bielowski, Karolin 
Braunsberger-Reinhold, Patrick Breyer, Lena Düpont, Lucia Ďuriš 
Nicholsonová, Cornelia Ernst, Maria Grapini, Evin Incir, Sophia in ‘t 
Veld, Patryk Jaki, Fabienne Keller, Łukasz Kohut, Moritz Körner, Alice 
Kuhnke, Jeroen Lenaers, Juan Fernando López Aguilar, Lukas Mandl, 
Erik Marquardt, Javier Moreno Sánchez, Maite Pagazaurtundúa, Paulo 
Rangel, Diana Riba i Giner, Isabel Santos, Tineke Strik, Ramona 
Strugariu, Tom Vandendriessche, Elena Yoncheva, Javier Zarzalejos

A zárószavazáson jelen lévő póttagok Susanna Ceccardi, Gwendoline Delbos-Corfield, Dietmar Köster, 
Alessandra Mussolini, Matjaž Nemec, Janina Ochojska, Anne-Sophie 
Pelletier, Thijs Reuten, Miguel Urbán Crespo, Axel Voss

A zárószavazáson jelen lévő póttagok 
(209. cikk (7) bekezdés)

Aurélia Beigneux, Milan Brglez, Katalin Cseh, Marie Dauchy, Paolo 
De Castro, José Manuel Fernandes, Tomasz Frankowski, Vlad 
Gheorghe, Martin Hojsík, Max Orville, Mounir Satouri



AD\1273715HU.docx 87/87 PE737.180v03-00

HU

A VÉLEMÉNYNYILVÁNÍTÁSRA FELKÉRT BIZOTTSÁG NÉV SZERINTI 
ZÁRÓSZAVAZÁSA

35 +
Renew Katalin Cseh, Lucia Ďuriš Nicholsonová, Vlad Gheorghe, Martin Hojsík, Sophia in 't Veld, Fabienne Keller, 

Moritz Körner, Max Orville, Maite Pagazaurtundúa, Ramona Strugariu

S&D Katarina Barley, Theresa Bielowski, Milan Brglez, Paolo De Castro, Maria Grapini, Evin Incir, Łukasz 
Kohut, Dietmar Köster, Juan Fernando López Aguilar, Javier Moreno Sánchez, Matjaž Nemec, Thijs Reuten, 
Isabel Santos, Elena Yoncheva

The Left Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Anne-Sophie Pelletier, Miguel Urbán Crespo

Verts/ALE Patrick Breyer, Gwendoline Delbos-Corfield, Alice Kuhnke, Erik Marquardt, Diana Riba i Giner, Mounir 
Satouri, Tineke Strik

16 -
ECR Patryk Jaki

ID Aurélia Beigneux, Susanna Ceccardi, Marie Dauchy, Tom Vandendriessche

PPE Karolin Braunsberger-Reinhold, Lena Düpont, José Manuel Fernandes, Tomasz Frankowski, Jeroen Lenaers, 
Lukas Mandl, Alessandra Mussolini, Janina Ochojska, Paulo Rangel, Axel Voss, Javier Zarzalejos

0 0

Jelmagyarázat:
+ : mellette
- : ellene
0 : tartózkodás


